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N:R 23 (1066)

TORSDAGEN DEN 6 JUNI 1907

ILLCIJSTREPAD

FOR-KVINNANMOCH HEMMET/

Hufvudredaktsr och ansv. utgifvare. JOHAN NORDLING.

Till

GRUA/n

KONunGEIT ocH DROTTNINGEN
DEIY SJATTE JUTH 1907.

DAGAR FORBRUNNIT, &r férrunnit,
sedan det knots infor Gud Edert band,
tio lustrer i dag ha svunnit

sedan Er hogtid vid Rhenflodens strand;
nu Edert folk med rérda sinnen

bringar Er hyllning och téljer de minnen,

som Eder Sveriges Konung och Drottning

knutit samman med Sveriges land.

Konung, som &r “i hvar tum en konung",
Konung, som lefver for Sveriges val,
Konung, med tal likt Hg/mettos’ honung,
Konung med rik och eldfull sjal —

stolt ar Ditt folk af Ditt lysande snille,
stolt att i lardas och vittras gille

rangplats Du har — men o6fver Ditt hjarta,
varmt fér Ditt Sverige, stoltast likval.

Drottning, det hem Du i kéarlek byggde,
foresyn for allt folket blef,

trofast dmhet det 6fverskyggde,

enkelt allvar dess lagar skref.

For hvad i hemmet Du méktat vara

icke blott adlingars &adla skara

nu Dig hyllar — de tusen hemmen
bringa Dig lack for den karlek Dig dref.

Vanner profvar man béast i noden,

och i ett molnholjdt allvarsar

kanden 1 bast hur i alla dden

trofast Ert folk omkring Er star.

Bittraste sorg kan bli béasta vinning,
kronan, som tyngt, o Konung, din tinning,,
foll till marken — men enadt, samladt,
Sveriges folk mot sin framtid gar.
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Sveriges Konung och Sveriges Drottning,
Sveriges folk med ett tack i dag

minns, hur ur ddens bistra brottning
frambrot en morgon med stralande drag.
Nya krafter nu maktigt svélla,

starka kallsprang ur djupen valla,

och vi k&nna med frojdfull stolthet:
redo &r Sverige till nya tag.

Och nar hafderna en gang tala

om den vaknande varliga tid,

da vart Sverige ur dadlos dvala
vacktes till harlig och hugstor id,

bief — som fordom — den framsta i Norden,

ater — som fordom — en stormakt vorden,
da skall man minnas: den vérens_dqryning
héagnats af Oscar, fredsall och blid.

Lang och solfylld den dagen varit,
hvilken af Gud Eder gifvits har,
glidande skyar ha hadan farit,

aftonen stralar blid och Klar.

Tack och valsignelser mot Eder stromma,
Sveriges folk skall i hjartat Er gémma.
Sveriges Konung och Sveriges Drottning,
sol forgylle Er alders dar!

Fager ar morgonens gyllene ljusning,
fager ar varens blomsterkrans,
fager ar karlekens unga tjusning,
fager den lycka, som tidigt vanns,
fagrare kan dock stundom vara
aftonens fred med de purpurklara
stradlande minnenas underbara

skatt af valsignande, stilla glans.

Anna Maria Roos.

20:de arg.

| FRITHIOF-HELLBERG
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Pa guldbrollopsdagen,

TNOM DET SVENSKA furstehemmet pa
J- kullen vid Norrstrom firas i dag torsdag
en familjehdgtid, som samlar nationens var-
maste kanslor och tankar kring Tessins
konungaborg. Det sallsynta att tva manni-
skor, som i solbegjuten lifsvar ssmmanlankat
sina 6den, annu ett halft sekel senare &ro be-
varade at lifvet och med sinnesro kunna se till-
baka pa de flydda decennierna, emedan de fyllt
sin lifsvdg med goda och &dla garningar samt
en trofast kérleks milda varme, detta sallsynta
omger dylika hogtider med en sublim stral-
glans. De blifva till ett slags ledfyrar, och
deras starka och vagtecknande ljus har aldrig
varit nodvandigare &n nu, da trohet mellan
makar och formagan af sjalfuppoffring for
familj och samhdlle &ro sjunkande vérden.

Och an betydelsefullare blir en guldbréllops-
fest, d& det &r landsfadern och landsmodern,
som bega den i skotet af sitt folk. Den bar
bud in i rikets tusen sinom tusen hem, att
familjelifvets och darmed hela samhéllets enda
sammanhallande krafter &ro den sunda kérle-
ken och arbetet for hem och fadernejord. —

Liksom nu stod naturen i sin vack-
raste forsommargronska och med blomknop-
par i bristning, nar i dag for femtio ar sedan
davarande prins Oscar, hertig af Ostergot-
land, och prinsessan Sofia af Nassau sam-
manvigdes i slottet Biebrich vid Rhen. Och
ett par veckor senare landsteg det nyfor-
mélda fursteparet i Sveriges festkladda huf-
vudstad, som bjod de unga makarna ett hjért-
ligt vdlkommen.

I dag std Konung Oscar och Drottning
Sofia prydda af arens sné och med djupa
maérken efter en lefnad, som med sina strider,
sina frojder och sorger framst varit dgnad den
svenska folkfamiljen, dess vél och utveckling.
Ett varmt, djupt kandt tack fran denna folk-
familj moter ocksa pa guldbréllopsdagen Sve-
riges Konung och Drottning, dar de i kretsen
af sina kéraste, barn, barnbarn och barn-
barnsbarn, begd minneshdgtiden, medan den
svenska forsommaren kransar deras hem och
deras stad med den friskaste fagring som en
symbol af det goda och skéna i deras gar-
ningar och tankar.

En vacker hyllningsgard.

IFRADDNINGSVASENDET har gamla
I anor i vart land. Dess historia ar fullteck-
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rattade lifraddningsstationerna
Darom vittna de manga, svéra skeppsbrott,
hvilka isynnerhet under hdststormarna intraffa
vid kusterna ofta med stor forlust af mannisko-
lif. P4 enskild vag uppsattes darfor nyligen vid
Stafsinge & Hallandskusten Sveriges forsta fri-
villiga lifraddningsstation. Den gangen var det
kust- och fiskarbefolkningen, som med varm
blick for lidande medmanniskor erbjédo sig att
bilda en lifbatbesattning. Sveriges allmanna sjo-
fartsforening upptog fragan, lyckades hopsamla
erforderliga penningemedel till stationens upp-
rattande och arbetar nu pd att bilda ett sall-
skap for raddning af skeppsbrutna.

Foreningen har ocksd vadjat till allman-
hetens offervillighet, en vadjan, som burit
frukt. De tolf damer, hvilkas namn finnas
upptagna p& ofvanstdende vackra adress,
besloto att pa ett lika adelt som fosterlandskt
satt hugfasta minnet af var adlskade konungs
och drottnings guldbrollopsdag. Till deras
majestater ofverlamnas i detta syfte i dag den 6
juni genom grefvinnan Elisabeth Wachtmeister,
fodd von Platen, i sammanhang med adressen
en summa af 12,000 kronor, hvilka skola an-
vandas for upprattandet af Sveriges andra fri-
villiga lifraddningsstation. S&val béat som 6frig
materiel kommer att tillverkas inom landet och
ofverlamnas darefter till Sjofartsforeningen.

Den synnerligen smakfulla adressen, till
hvilken konteramiral J. Hagg lanat sin pensel,
ar utford af froken B. Martenson. Parmen i
bld marokidng med forgyllningar, afven den ett
sardeles vackert arbete, har utgatt fran den pa
detta omrdde vilkanda firman F. Beck & Son.

racka ej till.

nad med bilder af kamp mot déden i ett vred-

gadt haf under dimmiga hodstdagar och morka
vinternatter. Hvarje raddningsarbete ar en hand-
ling af mod och mannakraft, ofta ett hjalte-
ddd. Hvem prisar desse man, som trotsa haf-
vets alla fasor for att bringa hjalp at lidande,
kanske forfrusna broder pd ett strandadt skepp?
Sallan ser man deras bragder omtalade i pres-
sen. Besidttningen pa en lifraddningsbét har
vigt sitt lif &t manniskokarlek och dess storsta
beléning heter tacksamhet mot Gud att hafva
fyllt en plikt. Sa&dana man dro en heder for sitt
land. Raddning af skeppsbrutna kring vara kuster
har hittills hufvudsakligen varit en'statsangeléa-
genhet, som pa ett fortraffligt satt utofvats af
jOtsverkets personal. Men . de' af staten upp-

Prenumerera ofor-
tofvadt pa

tilltalar den reflekte®
rande Dampubliken
som soker elegans
och hallbarhet till

moderata

priser.

VICTORIA.SKODON |

forsaljes i finare skoafféarer

ofverallt och till mode«'

rata priser.

madnyan

”Damernas
Favorit”

BARNGARDEROBEN

Tidsenliga bibliotek.

Ett nytt falt for kvinnoarbete i folkupp-
lysningens tjanst.

DF_T AR EJ nog med att lasa bdcker, det beror
i framsta rummet pa huru och hvad man l&ser,
for sa vidt njutandet af litteraturens rikedomar skall
vara ett medel till bildning. Vart land saknar ej
folkbibliotek, men det har heller ej o6fverflod pa
dessa kulturella forradsrum, liksom deras skotande
borde vara rationellare. Har har mangen intelligent
kvinna en for sin verksamhetslust vardig uppgift
och det &r harfor forfattarinnan tagit till otda.

fit

OR ATT EN TRADGARD skall kunna

skanka sin odlare standig gladje och in-

komst, ar det inte tillrackligt att en gang
alla satta den i fullgodt stand. Den maste
underhéllas och vardas, och jorden behofver
arligen bibringas lamplig naring for att kunna
gifva sin hundrafaldiga frukt.

P& samma satt ar det med folkupplysnings-
arbetet. For att ett folk skall n& en higre grad
af kultur, méaste det standigt kunna erhalla
den naring, som all andlig tillvaxt krafver. Det
ar darfor inte tillrackligt att skolorna — som
hafva den grundlaggande odlingen sig anfor-
trodd — skotas och underhdllas monstergillt,
sa att dar vackes ett lefvande intresse for kun-
skaper och vordnad for bokligt vetande, utan
det ar afven noddvandigt, att ett fortsatt sjalf-
standigt bildningsarbete mojliggores, pa det
att inte allt, som dar forbrukats af tid, kraf-
ter och kostnader, skall forbli ett dodt kapital,
for séval staten som for den enskilda.

Och héar ar det nu, som de for den stora
allmanheten tillgangliga biblioteken hafva sin
mission att fylla — liksom éafven boksamlin-
garna i véara seminarier, skolor och universitet.

Hvilken roll dessa institutioner hafva i upp-
lysningsarbetet, ar man for lange se’n pa det
klara med i de stora kulturlanderna, dar de
— sarskildt i England och Nordamerikas For-
enta stater — natt én sd godt som idealisk
utveckling. Men s& har man ocksd dar haft
den sunda uppfattningen, att folkbibliotekens
tillvaxt och hojande ar en samfundssak, som
det &ar statens och kommunens skyldighet att
hafva omsorg om och ekonomiskt stodja pa
samma satt som hvarje annan bildningsanstalt.
Och foérutom detta har dar heller aldrig fattats
enskilda donationer, bland hvilka forst ma
namnas A. Carnegie’s storartade gafva af om-
kring 70 miljoner kronor. Att man i sam-
band med varldsutstallningen i St. Louis holl
en kongress i folkbiblioteksfrdgan, visar ytter-
ligare, hvilken framskjuten plats denna intar
i det amerikanska folkets kulturarbete.

Under senare tider har ju afven har i Skan-
dinavien intresset vaknat for denna frdga. Och
sdval folkbiblioteken som de for folket till-
gangliga boksamlingarna ha under &rens lopp
vuxit ut bade till antal och varde. Harvidlag
maste dock erkannas, att Sverige star efter
sina grannlander. Ty under det att Kiristia-
nia har aran af att d&ga nordens mest tidsen-
liga allménna bibliotek, kan det inte fornekas,
att det lilla Danmark har hunnit langst i allt,
som ror folkbildningsarbetet.

Att for ofrigt laslusten hos svenskarne &r
jamforelsevis foga uppdrifven liksom lusten att
offra pengar pd bocker — &r en bitter san-
ning, hvars riktighet vara bokforlaggare bast
kunna intyga. For att emellertid allt detta,
som hoér samman med folkets hdjande genom
bocker, snabbast och bast skall kunna na en
onskvard utveckling, ar det ocks&d nodvandigt,
att arbetet harmed sker p& ett annat satt an
hittills. Vara biblioteksinstitutioner maste bli

alla modrars ovarderliga
skatt och hjéalpreda

for



tidsenliga — hvilket lattast sker genom att
taga det béasta till foérebild: de amerikanska.
Och ett af hufvudvillkoren for deras storartade
utveckling har varit det utomordentliga satt,
hvarpd de ha skotts. For att detta skulle ske
sd rationellt som mojligt, har man dar genom
uppréattande af bibliotekarieskolor skaffat sig en
kar af kunniga och skickliga bibliotekarier —
hufvudsakligen kvinnliga — hvilkas arbete é&r
sd val aflonadt, att de kunna lefva darpa.
Framst star bibliotekarieskolan i Albany, men
for Ofrigt finnas sadana ofverallt i staterna,
déaribland en i Filadelfia samt — i sam-
band med Carnegie-biblioteket — i Pittsburg
en utmarkt skola for utbildande af speciella
barnbibliotekarier.

Jag tror att det vore synnerligen véalbetankt
och lyckligt, ifall man under biblioteksarbetet
héar hemma forst och fradmst ville tillagna sig
detta system, da det utan tvifvel just ar bris-
terna hérvidlag som gjort, att verksamheten
hittills inte blifvit mer fruktbérande. — Det
ar inte tillrackligt att vara boksamlingar okas
ut, de maste afven folja med sin tid och stan-
digt vara forsedda med det mest aktuella pa
alla omradden och inte sdsom forr vara sam-
lingslokalen for alla gamla luntor af mer och
mindre antikvariskt vérde. Liksom vid hvarje
foretag maste afven har hufvudvikten laggas
vid en god och insiktsfull skotsel for att resul-
tatet skall kunna bli det basta.

Vid ett snart forverkligande af utbildnings-
kurser for kvinnliga bibliotekarier &fven hos
oss ligger det narmast till hands att forlita
sig pa Folkbildningsférbundets intresse for
saken. Att stat och kommun ocksd har komma
att sedan lamna ett villigt stod at ett foretag
af sd stor nationell betydelse &r inte heller
otankbart... Helst da det samtidigt 6ppnar
ett nytt omrdde for kvinnligt arbete, hvilket
savél till art som andamal ar narmast beslak-
tadt med lararinnans. FOrst och sist bor det
dock sta fast, att detta arbete har liksom i
Amerika och England maste aflénas sa, att det
kan bli ett lefvebréd. Hvilket ju inte heller
ar mer an rimligt, da det ar ett yrke, som
krafver gedigna och mangsidiga kunskaper och
ar af sd stor betydelse, att det kan be-
traktas som en af héfstdngerna i det stora
nationella kulturarbetet.

F& vi tidsenliga och val skotta boksam-
lingar i vart land, hvilka forma att hoja de
andliga intressena och sa att sidga
tranga sig in i folkets medvetande
— da ha vi ocksd i var ago det
basta medlet mot de sociala miss-
forh&llanden, som ha sin rot i
okunnighet och andlig sl6het.

For att inte tala om deras af-
lifvande inverkan pa var allt-
for populara lanbiblioteks- och
kolportagelitteratur.

Maria Rieck-Muller

99 koncentreradt munvatten.
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FOordubblingens lag.

Af Mari Mihi.

/ ETT UNDERHAL-

'LANDE kéaseri har den.
icke minst for lduns lase-
krets bekante forfattaren
samlat en del personliga
erfarenheter fran sin kon-
takt med det skenbart
underbara, det mysferidsa
i tillvaron, som da och d&
dyker upp som glimtar af
en undermedveten varld,
som brottstycken afenfor-
dold orsakskedja for att
gldommas af den tankldse,
begrundas af psykologen
och forstas af ingen. Ett

ké&seri, som bor intressera,
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Broderade
Kladningar.

Vi sédlja akta Schweizer-broderi,
storsta nyhet till var- och sommartoiletter,
i hvit battist, halffardiga fran kr. 23: 50
till kr. 55: 20, hela kladningen tull- och
portofritt till bostaden.

Rekvirera profver och modeplanscher.

Schweizer & Co., Luzern F 7 (Schweiz).
Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.

icke minst genom det

uppslag  till forskning och fynd N ggna |BIfArEARRLS- intet besynnerligt, kanske.

skatter, hvartill det ger anled'{}in
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“TV. /[TAN O garna det omgjliga,

V aldrig det otroliga,” uppger en engelsk
forfattare. — Aforismen &ger onekligen en
bestickande paradoxal glans, maste vacka bifalls-
sus som aktorsreplik. Egentligen har den dock
endast glassmarédngens varde; den smalter ha-
stigt sonder. Ty hvar draga gradnsen emellan
det otroliga och det orimliga!

Om vi reflektera en smula 6fver det, som
vid skilda tillféallen handt oss sjalfva eller an-
dra, torde en hvar paminna sig atskilligt, som
verkligen intréffat, men hvilket skulle férefallit
oss absolut osannolikt, om vi pd forhand sokt
utreda mojligheterna for och emot. Och nagot
alldeles ofverraskande vanligt ibland det ovan-
liga ar det, som jag skulle vilja bendmna: For-
dubblingens lag.

Tvifvelsutan kan du draga dig till minnes at-
skilliga tillfallen, da exempelvis en person,
hvilken du ej pa aratal hort talas om eller
skankt den allra flyktigaste tanke, hurusom
denna person alldeles oférhappandes, utan nagra
narliggande idéassociationer helt plotsligt tager
gestalt i ditt medvetande. Du ké&nner inte an-
ledningen, men efter alla dessa ar kommer du
helt tvart att tanka pa personen i fraga.

mm

BIBLIOTEKARIESKOLAN |
FILADELFIA.

1. BYGGNADENS YTTRE. 2. EN AF

LAROSALARNE. 3. HALLEN.

starkt bakteriedddande.

erq' dgonblicket darpd Oppnar du en tidning
och far dar se ndgon notis om denne samme
person, du far ett bref med hans namn under,
du gar pa teatern och finner dig sitta bredvid
honom, du viker om ett horn pa gatan och star
06ga mot 6ga med denne, som du nagon minut
forut kommit att tdnka pa, sedan han annars
under aratal varit totalt utesluten ur ditt sjals-
lif.

Detta & nu den allra mest géngse formen
for fordubblingens lag, men jag har dragit mig
till minnes och tecknat upp nagra andra utslag
daraf, som jag nedan aterger.

En vinterkvall &kte jag den halfmilslanga
vagen emellan prostgarden och mitt hém, akte
pa slade. Pa denna stracka finnes endast ett
grindled. Stalldrdngen, som spéant for hésten,
hade inte ordentligt knutit till den genom sel-
pinnen l6pande remmen, utan tampen lossnade,
pinnen hoppade ur 6glan, och ena skackeln foll
ned pa landsvagen, darvid traffande den ena
af grindstolparna. Skackeln knéacktes dgonblick-
ligen.

Nu ar att marka detta: pad den fem Kilo-
meter langa vagen kunde skackeln hafva loss-
nat och fallit ned hvar som helst, utan att
ndgon skada skulle hafva skett, utom just har.
Ja, den kunde t. o. m. saklost hafva tornat
emot grindstolpen, alldenstund denna &r rund,

hvadan det troligaste — eller rattare det

enda troliga — varit, att skackeln antingen

glidit framfoér eller bakom stolpen. Men

nu foll skackeln matematiskt pa den doda

punkten, pekade precis pad den runda stol-
pens medelpunkt, kunde inte halka
vare sig fram eller tillbaka, utan
knacktes. Sannolikheten for ndgot
dylikt &r till den grad minimal,
att det brutna tal, som skall be-
teckna den, maste dga atminstone
tio siffror under strecket.

Da jag for nagra ar sedan skulle
resa Ofver till London pd nagon
langre tid, bad en af mina be-
kanta att jag skulle utréatta en
kommission at henne.

sSsSxSalBI! ?

Enligt hvarje flaska medfdljande intyqg,

Pris pr flaska kr. 1,50. ... —
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Saken var den, att en medlem af hennes
familj, som pa sin tid i filantropiskt syfte sam-
verkat med den ryktbare engelske slafbefriaren
William Wilberforce, i samband harmed hade
utgifvit ett arbete, betitladt: Essay on coloni-
sation, tryckt 1794. Denna bok tycktes emel-
lertid vara alldeles omdjlig att uppdrifva. —
Hennes fader, en lard man och samlare, dgde
den icke. Och sjalf hade hon ar ut och ar in
efterfrdgat den i alla mdjliga antikvariat, for-
sokt med bade pengar och goda ord, men for-
gafves. Nu hade hon for langesedan foérlorat
allt hopp att nagonsin fa placera sin hadan-
gangne frandes Essay on colonisation pd divans-
bordet. Dock, d& jag nu skulle stalla farden
till det land, dar boken en gang lamnat trycket,
bad hon mig gora ett sista forsok.

Jag gjorde mera an sd. Déar fanns nog inte
ett antikvariat pd Holborn eller Russel Street,
som jag ej uppsOkte. Bitradena klattrade pa
stegar uppfér de med bokryggar tapetserade,

véaggarna, doko ned i djupa larar, slogo och
pluggade i kataloger. Men inte funno vi den
bok vi sOkte. Somliga hade aldrig hort talas

om den, utan ansdgo dess existens for en myt,
som jag borde vederlagga; och jag fann det
bra nog orimligt att tala med dessa kricket-
spelande bodbitraden om nagot, som lag dem
sa fjarran som en sallsynt upplaga. Har och
hvar hade man emellertid en aning om dess
existens, och nagonstans hade man haft den
inne ndgon gang, fast den sedermera afyttrats.
Flertalet lofvade meddela mig om den skulle
blifva synlig i handeln.

S& en vacker dag far jag ett brefkort fran
Hardinge vid Great Russel Street, ett brefkort
af innehdll att boken nu med otrolig moda
anskaffats.

Jag hastade ut, satte mig pa& den under-
jordiska jarnvagen vid Finsbury Park, dkte via
Morgate till Bank, kom- ater till dagsljuset
klef upp pa ett sparvagnstak, kuskande fram
genom Holborn och Oxford Street, tills den
skars af Museum Street, hoppade af och stod
fem minuter efterdt inne hos Hardinge, den dar
lamnade mig en aktningsvard lunta i gra
papp-parmar.

Pa titelbladet stod: Essay on colonisation —
andtligen! Har hade jag salunda &gget, som
jag sjalf i veckotal sokt ofverallt och som min
goda van forut ar ut och ar in forgafves strafvat
att erhadlla. Nu sinde jag den till henne i
rekommenderadt korsband.

En vecka senare fick jag ett bref fran henne,
dari hon meddelade, att dagen innan min bok
anlandt hade samma hok tillsandts henne fran
Klemmings antikvariat!

Det faktiskas forlopp, nyckfullheten af dess
snigelgang eller blixthast, sammantraffandenas
vidunderlighet, det omdjligas forekomst, det
orimligas uppdykande som ett sdllsamt sagodjur
ur handelsernas landlésa haf — man moter allt
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detta i hafdernas hall, i hvardagslifvets spisel-
vrd, i allfarsvagens brada trangsel.

Ibland drabbar detta med 6destragediens
hela obonhoérliga hardhet, ibland kommer det
groteskt, komiskt, putslustigt sdsom Julie My-
rins egendomliga afventyr pa nyarsnatten. —
Ja, han hette inte Julie Myrin, u'an agde och
ager ett annat namn samt lefver annu for att
kunna intyga riktigheten af nedanstdende. Hon
som fick bada exemplaren af Essay on colonisa-
tion ar for resten en af vara ifrigast verkande
kvinnosakskvinnor.

Sista julen innan jag tog examen, maste jag
tillsammans med ett par af kamraterna ligga
i Stockholm frdn annandag jul for att taga
lektioner. Hela dagarna pluggade vi, men pa
kvéllarna gingo vi pa nadgon restaurang. Ty un-
der denna brada tid hade vi hogtidligen afsagt
oss allt slags familjelif. Nyarsaftonen tillbrin-
gade vi pd Fenix.

Sedan tolfslaget forklingat, skildes vi, hvar
och en for att ga till sitt hotell.

Dagen efterdt berattade Julie Myrin, att han
under hemgdendet pd Regeringsgatan métt en
ensam vandrare, hvilken ©nskat honom godt
nytt ar. Julie 6nskade honom detsamma, hvarpa
de bada kommit i samsprak.

Harunder behandlade min vin framlingen en
smula spydigt samt gaf honom halft 6fverlagset
nagra sma stickord och pikar. Hur det nu var,
fick den andre for sig, att Julie &gde nagot
slags hypnotisk férmaga, och att han uttryckte
detta pa sa satt, att han genom att tala om
sig sjalf asyftade den andre.

Framlingen tankte dd — han berattade det
sedan — att han genom att stalla nagra di-
rekta fragor till min van skulle gacka dennes
divinatoriska foérmaga samt sporde darfor:

— Hvad &r min herre egentligen?

— Jurist, svarade Julie genast.

Den andre bief en smula h&pen och utbrast:

— Det var eget. Jag ar ocksad jurist. Tors
jag fraga hvad ni heter?

— Myrin!

Men nu hajade den andre till och stammade:

— Myrin. .. Herre Gud, det &r ju ocksa
mitt namn . . .

Sedan sporde han, hastigt fattande min vén
i armen:

— Forlat mig, endast annu en fraga:
bor ni?

— P& hotell Germania —

Den andre fick en liten smula svart att std
pa benen. Han var en gammal man, men nagot
sddant som detta hade aldrig handt honom forr.

Ty han bodde ocksd pa hotell Germania.

Dessa bada for hvarandra alldeles obekanta,
som slumpen lat véxla nagra ord i det nya
arets forsta morgongryning, de hade samma yrke,
samma namn och bodde pd samma hotell! Sjalf
sdg jag sedan de bada lika namnen pa hotellets
svarta tafla.

Hvar

Sjalf bor jag numera inte langt fran Grips-
holm och har anvéndt ratt mycken tid att stu-
dera dess historia och samlingar, har forgafves
om natterna sokt lista ut spdken i Kavaljers-
flygelns langa korridorer, har lika hopplost van-
tat, att den hvita damen skulle visa sig i det
historiska fonstret i Riksankans vaning.

En af de intressantaste manniskor, som bott
inom de roda murarna, en af dem, som utan
I6nmord och stupstockar, endast med styrkan
af sin excentriskt utmejslade karaktar for alltid
knutit sitt namn vid Odenas slott var Gustaf
Il Adolfs éanka.

Drottning Maria Eleonora maste hafva varit
ett s. k. akta kvinnligt vésen, d. v. s. en af
dessa kéannbart mjuka, horbart milda, synbart
fagra, oresonliga, nyckfulla, 6fverraskande, irra-

tionella storheter, hvilka mannen &lska med
en oandlig 6nhet, med ett slags lifslang hals-
starrighet, som forefaller den utomstdende me-
ningslés. Hade inte Gustaf Adolf doédt ung
samt under sin lifstid haft s& manga trupper i
elden, sd manga spioner i galgen, s& manga
provinser att erofra, sd& manga traktater att
ofvervdga, hade hon val med all sin karlek
gjort honom mycket olycklig.

Nu blef det i stallet riksradet, som hon
gjorde gra har genom de extravaganser, som
foljde af hennes hysteriska sorg efter Lutzen-
hjalten, genom detta forlaningsraseri, som ha-
stigt smalte samman lifgedinget, genom denna
mani att paborja slottsbyggnader, hvilka aldrig
fullbordades, samt genom denna afsky for allt
svenskt, hvilken ibland tog sig sddana flick-
tyckmycket tokroliga uttryck som da hon fore-
braddde den stackars gamle Axel Oxenstierna
— hvilken det var hennes alldeles speciella
noje att plaga och besvara — sdsom da hon
forebrddde honom att “dar fanns sa forfarligt
manga fula berg i detta landet“. —

Bigott religids som hon var, plagade drott-
ning Maria Eleonora nagra dagar hvarje manad
stédnga sig inne i ett rum tillsammans med sin
hoffroken for att fasta. Men gudstjanst hélls
som vanligt morgon och afton for hela slotts-
personalen, for den praktilskande drottningens
hof, som denna tid réknade ofver hundra per-
soner, och bakom den stdngda dorren hoérde
man hennes rost blanda sig i psalmsangen.

Dock, en sommarafton — den 23 juli 1640
— fann hofpredikanten Tanck till sin hapnad,
att ingenting hordes fran drottningens eget
gemak. Man lyssnade, man ropade, men ingen
svarade. Hade hon plétsligen sjuknat och dott,
eller —

Man lat bryta upp dorrldset. Rummet var
tomt. Drottningen hade flytt, hade l&mnat land
och rike!

Regeringen rdkade i bestortning, och man
anstallde ofortofvadt efterspaningar. Det befanns
da, att drottningen tillsammans med hoffroken
von Bulow jamte tvd manliga foljeslagare rymt
genom slottsparken, rott 6fver viken i en bat
och sedan ridit till Trosa, dar ett skepp van-
tade, som forde henne oOfver till Danmark.

En historieskrifvare berattar med anledning
af flykten:

“En af karlarne utgaf sig for att vara kop-
man, som hade hamtat sin fastmd, en dotter
till borgméstaren Joakim Danckwardt i Nyko-
ping. Han hade Oofvertalat henne att resa,
emedan fordldrarna végrat att samtycka till
deras giftermdl. Maria Eleonora fick sdlunda
spela rollen af en enleverad borgméstaredotter,
och hon spelade bra. Ty hon grat, och det
kunde ju anses hora till pjasen vid ett dylikt
tillfalle.”

N4&, jag téankte att mojligen skrifva nagon
liten novell om denna drottningens romantiska
flykt samt bérjade darfor att ur samtida kallor
studera handelsen en smula mera detaljeradt.
Harunder for det for mig, att jag nagon gang
forut hort eller sett detta namn : Joakim Danck-
wardt, borgmastare i Nykdping.

Jag plockade fram ur en del familjepapper
ett slaktregister, uppsatt af var nitiske genea-
logiske forskare Viktor Ornberg. Och déaraf
framgick, att Benedicta Danckwardt, sedermera
gift med superintendenten i Hadersleben, Jo-
han Rothlében, att borgmastaredottern fran
Nykdping, under hvilkens namn drottning Maria
Eleonora dolt sig under flykten fran Gripsholm,
var min stammoder i tionde led! — —

Fordubblingens lag!

agermans flytande putspomada BON AMI.



Carl Rupert Nyblom.

ET KOM EJ ovantadt, det dodsbud, som
haromdagen malde, att Carl Rupert Ny-

285 —

Professor N. vann studenternas hjartan sasom
det unga alltid vinner det unga. Han har
blifvit kallad “den gladaste estet, som norden
bar“, och denna hans medfodda gladtighet
foljde honom i allt hans gdérande och latande,
ej minst i hans verksamhet som universitets-
larare. Han forstod som fa konsten att vacka
intresse for sitt amne, att tdnda och entusias-
mera. Minst af allt var han smadaktig och
doktrinar, int¢é var han den som hangde upp
sig pd namn och siffror och aldrig lat han de-
taljerna gora sig breda pa bekostnad af hel-
hetsbilden.

Vart ulrymme forbjuler oss att nu pa nagot
fullstdndigt satt teckna den aflidnes rika gér-
ning. Vi hanvisa i stallet till Idun n:r 13 ar
1902, dar professor Karl Warburg tecknat den
bortgangnes Stora fortjanster som universitets-
larare, hans omfattande verksamhet som konst-
och litteraturkritiker, vidare hans framstaende
egenskaper som sjélfstdéndig skald och tolkare
af frimmande diktare och ej minst charmen i
hans friska personlighet i en lika sympatisk
som tréffande bild.

Fran Bornholm till Svensksund.

Nagra ord om den sjokrigshistoriska
utstallningen.

blom, en af de aderton i Svenska akademieW\ET FOREFALLER som om detta vore den tid, d&

filosofie jubeldoktorn och f. d. professorn i
estetik vid Uppsala universitet, aflidit i huf-
vudstaden efter en langre tids sjuklighet.

Med professor N. har &nnu en personlighet
fran det forna, det romantiska, serenadsjung-
ande och poesiskrifvande Uppsala gatt ur tiden.
Det fanns ett sdrmaérke hos flere af universi-
tetsmannen fran forra seklets Uppsala: de voro
glada, entusiastiska maénniskor, fulla af lardom
visserligen och héngifna sitt kall, men tjuf-

SJOKRIGSHISTORISKA UTSTALL-
NINGEN. A. BLOMBERG FOTO.
1. MODELLER AF 50-KANONSKEP-
PET AMARANTE FRAN 1600-TALET
OCH 70-KANONSKEPPET GOTHA
LEJON FRAN 1700-TALET 2. MO-
DELLER AF LINJESKEPPET

pojken hade de i blodet, de voro
humorister, original, stdmnings-
manniskor och med ungdomliga
sinnen trots professorsvardighe-
ten och de bokfyllda arbets-
rummen.

LUZERN

allting blir af, da forsummelser godtgéras, gamla
planer realiseras och nya uppgoras. Sedan Stockholms-
utstallningen ar 1897, da flottans museum tilldrog sig
s& mycken uppmarksamhet, har man sdlunda umgatts
med planer om att uppratta ett marinmuseum, dar
minnena fran var sjokrigshistoria kunde fa en virdig
plats. Dessa minnen, har man resonerat, symbolisera
ju en l&ng och stolt och handelserik epok i var historia,
och genom att gora dem tillgangliga for allménheten
bér man hjalpa till att, framst hos nationens ungdom,
mana fram den kénsla af samhorighet med och ansvar
infor gangna slakten, som &r grunden for all verklig
fosterlandskéansla. Den forberedande sjokrigshistoriska
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utstallning, som nu ar anordnad i f. d. Arffurstens
palats, ar det forsta synliga vittnesbordet pd att man
alltjamt arbetat pa planens realiserande och &r, s&-
som en borjan till ett marinmuseum, ett tecken pa, att
man star nara dess forverkligande. Ordnandet af denna
vackra utstallning liksom forarbetena for densamma har
varit anfortrodt kommendodrkapten H. af Sillén, och
det blir antagligen han, som slutligen kommer att fora
utstallningsforemalen i hamn i ett eget museum, antingen
detta kommer att st paen
del af Skogsinstitutets tomt
vid sjon eller p& Kastellhol-
men. Som ledare af re-
staurationsarbetena & de
hittills & flottans varf for-
varade minnena har amiral
J. Hagg gjort sig verksamt
fortjant om utstallningen
Det kan har vara platsen
att namna, det Kvinno-
forbundet for Sveriges sjo-
forsvar genom en donation
till  marinférvaltningen af
1,000 kr. for nagot ar
sedan bildade en grund-
fond for restaurerande och
kompletterande  af  véra
sjokrigshistoriska  foremal,
hvilken fond nu genom en-
skilda donationer betydligt
VuKXit.

Den med synnerlig smak och omsorg ordnade ut-
stallningen, hvarpd kommendorkapten af Sillén nedlagt
och nedlagger mycket arbete, ar inrymd i en stor sal
en trappa upp och i ett par, tre mindre i en 6fre va-
ning, | den stora salen métas ens blickar forst af en
anslaende dekoration, en tafla p& hvilken under orden:
“Svenska flottan drabbade samman med rikets fiender”
std inristade namnen pd vara mest betydande sjoslag
— en lang lista, slutande 1808. P& sina montrer sta
sedan i en lang rad: linjeskepp, kanonskepp och fre-
gatter frdn var flottas sista korta glansperiod under
Gustaf Ill:s krig med Ryssland. Rummen tva trappor
upp ge en historisk 6fverblick af vart sjévapens ut-
veckling, borjande med de mycket dekorativa, rikt ut-
styrda slagskeppen fran den tid, dd kriget var en fest
och ett ofta missbrukadt folkndje, och slutande med
modeller af nagra af vara nyare pansarbatar och tor-
pedbatar, hafsfargade vidunder, skapade att tysta och
grymma glida fram mellan var skargards blindskar som
hafvets greyhounds och spioner, kustens pdapassliga
véktare.

Forutom fartygsmodeller finnas & utstallningen taflor
och byster oOfver véra stora sjohjaltar, oljeméalningar

mm

KOMMENDORKAPTEN
H. AF SILLEN.

\J

KRONAN, FREGATT AF BELLONA-
TYPEN, OCH AF KANONSKEPPET
KRONPRINZ GUSTAPH-ADOLPH,
ALLA FRAN GUSTAVIANSKA
TIDEN. 3. PANSARBATEN ODEN
OCH LSTA KLASS TORPEDBATEN
GONDUL.

ofver sjobatalijer m. m. Allt talar
hégt om minnen, som aldrig mista
sin tjusning, och som, enligt hvad kom-
menddrkapten Sillen sjalf sade, “gora
att man gér och blir storsvensk dar-
inne.”

FOrnam vistelseort under sommaren. -

G:D HOTEL INATIOIN/VL

Harligaste lage vid Vierwaldstattersjon.

Rum frén 4 kr. 111 prospekt gratis.
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F7?2/IIV SOMMARENS

OMMARSTADEN vid Lund har nu officiellt
Oppnat de portar, genom hvilka under de fol-

jande sommarmanaderna de kunskaps- och ndjes-

lystna skarorna skola bélja ut och in. Det var
en festkladd, flaggprydd stad och en narapa far-
dig, imponerande utstallning, som mottog den forsta
svallvagen af resande. En stor del af Skanes
méarkesman inom skilda omraden hade mott upp
till denna kraftmétning af svensk industri, sl6jd
och konstflit och gdfvo med sin narvaro okad fest-
pragel at Oppningshogtidligheterna. Statsradet J.
Juhlin ©6ppnade utstéll-1
ningen. A var bild dar- |
ifran urskiljes han i
skaran som den med
siffran 1  betecknade.
2 0. 3 aro landshofding
Tornérhjelm och biskop
Billing.

Utan att afvika i
nagra vasentligheter fran
den traditionella typen,
har denna var senaste
utstallning  likval sin
speciella skanska fysio-
nomi. Icke blott hufvud-

fill
It inm |

n iij [ f

1. HUFVUDENTREN.
2. STATSRADET JUHLIN
FORKLARAR UTSTALL-
NINGEN OPPNAD. (DE
OLIKA HUFVUDPER-
SONERNA: SE TEXTEN!)
3. INDUSTRIHALLEN.
4. HUFVUDRESTAU-
RANGEN, 5. UTSTALL-
NINGENS BESTYRELSE,
(NAMNEN: SE TEXTEN!)

restaurangen, som man
haft den goda idén att
bygga i form af en gam-
malskansk bondgard,for-
medlar detta intryck,
utan &fven hufvudhallar-
nas lugna, stillsamma
linjer, den omgifvande
gronskans  sydlandska
frodighet, slattpanora-
mat utanfor, allt inpran-
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tar hos framlingen standigt och starkt, att han
befinner sig i “konungariket Skane*.

For en intresserad har denna utstélining mycket
att bjuda pa, manga vackra industriella resultat
och manga alster af den urgamla konstsl6jd, som
trifts langst och béast i Skane. En stor attraktion,
som ingen kan undgd, &r bland alla andra den
praktiga sportutstéllning, som efter en triumfresa
i utlandet nu atervandt till Sverige.

Konstvanner finna néring for sina sjalar i den
stora, ojamna men mycket representativa utstall-

ning af skulptur och
malarkonst, som rym-
mes inom konsthallens
hvita vaggar. A var
gruppbild, tagen utan-
for konsttemplets portar
éUpd a vernissagedagen, se Vi
samlade kring konstut-
stallningens kommissa-
rie, artisten Albert Lars-
son (1) en grupp af konst-
narer och konstvanner,
af hvilka vi namnge fol-
jande: Bengt Hedberg
(2), Vilhelm Behm (3),

O 0>»
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6. UTSIKT FRAN INDU-
STRIHALLEN OFVER
UTSTALLNINGSFALTET.
LANGST TILL HOGER
SOLIDARHEMMET.

7. KONSTNARERNA
SAMLADE UTANFOR
KONSTHALLENS PORTAL.
(NAMNEN ATERFINNAS
I TEXTEN.)

LINA JONNS EFTR. FOTO

Carl Olsson (4), Per
Gummesson (5), A. Hj.
Lindgvist (6), Fr. Karfve
(7). Sven Andersson (8),
Justus Lundegard (9),
Fredr. Krebs (10), Ernst
Norlind (11), Herman
Osterlund (12), Gott-
frid Larsson (13), Eme-
rik Stenberg (14), fréken
Hedvig Hamilton (15),



fru Hedvig Tegnér (16), froken Hedvig Skar-
stedt (17), froken Endis Bergstrom (18), Carl
Johansson (19), arkitekt Theodor Vahlin (20),
Oscar Hullgren (21), arkitekt H. Boklund (22).

Annu en gruppbild kunna vi slutligen visa,
det ar bestyrelsen, som haft och har det stora
utstallningsmaskineriet om hand, och pa hvilkens
omtanke och energi det till stor del berott,
att arets utstallning kan rycka upp som ett
vardigt nummer i ledet af vara landsortsstaders
stora industriella och konstnérliga revyer.

Bestyrelséns medlemmar &aro frdn véanster
till hoger réknade: v. haradshéfding Alb. Broo-
me, konstutstéllningens ordftérande, ingenjor C.
O. Holmberg, skattméastare, redaktor Wald.
Bulow, sekreterare, akademirantmastare Rob.
Eklundh, ordférande, byggmastare A. P.
Mansson, v. ordférande, majoren frih. S. Her-
melin, turistutstallningens kommissarie och de-
korator A. Andersson, kommissarie.

Varutstallningen i Konst-
akademien

bjuder i &r pa ratt manga intressanta saker utférda dels af
akademiens nuvarande elever och dels af dess stipendi-
ater och andra yngre konstidkare. Bland de egentliga stu-
diearbetena finna vi vis-
serligen ganska litet, som
kan vara é&gnadt att
fangsla var uppmark-
samhet i nagon 'hogre
grad, men bland saval
elevernas  sjalfstandiga
som de oOfriga deltagar-
nes inldmnade arbeten
mérka vi med odeladt
noje sddana, som otvif-
velaktigt tyda han pé
det mogna konstnar-
skapets sakerhet och mal-
medvetna kraft.

Ett sadant arbete ar
forvisso Helmer Olssons
(Mas-Olle) duktiga och
tvarsdkert genomforda
sjalfportratt, som i ar
belénats med akademiens
kungl. medalj. Efter allt
att doma ha vi i denne
unge dalkarl att géra med
en portrattmalare af be-
tydande formdga och
konstnarlig  begéfning.
Som portrattmalare tor-
de val Oscar Gate komma narmast Olsson. Hans ypperliga
och fargrika “damportratt”, som hedrats med akademiens
mindre medalj, ar ett arbete, som helt visst skulle férsvara
sin plats pé& hvilken utstallning som helst. Henrik Blom-
berg exponerar afvenledes ett portratt afen dam (konst-
narens syster), ett ovanligt arligt och
kansligt utfordt arbete, som synes o0ss
4ga sa manga verkliga meriter, fritt som
det ar fran all modern bluff och pre-
sumtds tillgjordhet, att vi ej nog kunna
forundra oss Ofver att det ej ansetts
vérdt en akademisk utmérkelse. Bland
portratten kunna vidare framhallas ar-
beten af Franzén, Nyberg, Gunnar
Borjeson och Signe Erikson.

Akademiens stipendiat, deno hdgt
begéfvade unge malaren Jonas Akeson,
har frén Paris hemsindt en liten por-
trattduk, som visserligen i tekniskt han-
seende betydligt skiljer sig fran hans
foregaende saker, men som dock torde
vara tilldragande som ett i véra dagar
ganska ovanligt behandlingsexperiment.

Landskapskonsten foretrades bast af
jamtlandingen Ante Karlsson Stig, en
omisskannlig talang af betydande varde,
samt af den inom akademien tydligen
nadgot missforstddde och forbisedde,
men icke desto mindre anmarknings-
varde Aug. Berg.

Bland de fataliga figur- och genre-
malningarna maste otvifvelaktigt lvar
Kamkes kraftigt och kackt utforda tafla
“Hollandska tvatterskor* gifvas he-
dersplatsen, Denne unge man synes
oss arbeta med en sdkerhet och en ma-
largladje, som ingalunda blifvit hvarje
konstnar beskarda och som ofelbart tyda

TORE STRINDBERG.
GOSSE, SOM KASTAR
STEN. STATYETT | GIPS.

HOLLANDSKA TVATTERSKOR,
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HELMER OLSSON (MAS-OLLE). SJALFPORTRATT

I OLJA.

pd en forméga och ett konstnarstemperament, hvaraf
vi kunna vanta oss stora ting i framtiden. Gunnar
Borjesons italienska genrebilder tilltala oss icke, vi
ha dessvarre mer an nog af den sorten i Theodor
Blanchs Konstsalong.

Skulpturskolan uppvisar i ar inga ofverligsna mo-
dell- eller studiesaker, men val ett fatal utom skolan
utférda synnerligen praktiga arbeten, bland dem Hjelm-
quists grafmonument, bel6nadt med akademiens mindre
medalj, samt Borje Borjesons fortraffliga arbetarefigur
“Trott“, som markligt nog, oaktadt sina stora och kraf-
tigt framtradande . fortjanster, icke ansetts vard mera
an ett litet obetydligt loford i akademiens prislista.
Tore Strindberg bidrager med en liten utmarkt liffull
och rorlig “gosse, som kastar sten“, afven den lamnad
utan bel6ning, och stipendiaten Carl Fagerberg med
en kvinnofigur “Skuggor®, som val icke kan mata sig
med denne begéfvade konstndrs arbeten pé forra
arets utstillning, men som dock erbjuder mycket
af intresse at den konstilskande granskaren.

Avrkitekturskolan foreter i ar inga synnerligen an-
markningsvarda arbeten, men daremot ett antal delikat
utforda akvarellskisser af akademiens forre stipendiat
Georg Nilson.

A T.

BLOMBERG FOTO.
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Kip Vénersborgs Balskor!

Basta svenska fabrikato!
Latta! Eleganta! Hallbara!

Hvarje sula stamplad med vidstdende
fabriksmarke. Tillverkas som specia-
litet efter Wienermetod ai

Aktiebolaget

A F. Carlsson Skofabrik,

\Vanersborg
Forséljes i minut hos de flesta sko-
handlande i riket.

En belonad kvinnogarning.

CN VACKER och valfor-

tjant utmarkelse har till-
delats forsta slojdlararinnan
vid Palmgrenska samskolan
froken lda Palmgren, i det
hon af k. m:t den 31 sistl.
maj tilldelats medaljen “Illis
quorum meruere labores®,
5:te storleken i guld, for
sitt nitiska och langvariga
arbete i skolans tjanst.

Froken Palmgren, som
ar syster till den nu afga-
ende rektor Palmgren, har
anda sedan skolans grun-
dande innehaft sin befatt-
ning. Utom rektor P. sjalf ar
hon den enda, som under sa
lang tid eller ett trettiotal ar utdfvat sitt undervisar-
kall inom skolan. Sékerligen skola alla hennes forna
och nuvarande larjungar och kamrater med gladje se,
att hennes arbete blifvit offentligen erkandt.

IDA PALMGREN,

Huru skola hemmen harda karaktdren hos
de unga, sa att de tvangsfritt utveckla
sig till ett nykterhetsfolk?

VILI.

P)ET FINNES nog ingen, som fdrsvarar rusdrycker

och onskar behdlla dem kvar for att darmed till-
fredsstélla forfallna drinkares behof. Funnes inga andra
drinkare, an dessa forfallna stackare, s& skulle hela
handteringen férsvinna, ty da skulle enhvar finna den
vara samhallets skam Men nu finnes en ganska stor
skara, som ehuru den har samma begar som de for-
fallne, likval ej sjunkit sa djupt. Dessa kalla sitt sprit-
begar moderatism, ehuru de &ro lika sékert drinkare
som de forfallne.

Och dessa ofta formdgna och tongifvande man i
samhallet fordra rusdryckernas bibehdllande. Mot deras
sprittérst studsa alla bevis och anvandas férgafves alla

vetenskaper. De besvéra sig sallan med
argumenter, lasa ingen nykterhetslittera-
tur, och aro lika okunniga om rusdryc-
kernas sanna natur och verkningar som
en forsupen indian. De skratta at hvarje
forsdk att bibringa dem en ratt 6fverty-
gelse samt argumentera blott med sitt
bekanta slagord “fanatiker”. Ja, om
allvarliga bevis och en smula entusiasm
skola kallas fanatism, sd &r da jag
gudskelof fanatiker. Mycket har talats
om att den personliga friheten skulle
krankas genom rusdrycksforbud. Vi
bora darfor afven upptaga denna syn-
nerligen ofta aterkommande och med
verklig ofvertygelse, som det vill synas,
af manga framhallna invandning.

Det finnes verkligen fall, d& sam-
hallet opataldt far berofva den enskilde
hans frihet till forman for det allmanna.
S& t. ex. far han ¢ bygga sitt hus hur
han vill, utan ser sin frihet inskrankt
af byggnadsstadgan. Ej heller skogens
vilda djur far han jaga nar han vill. Ja,
till och med om han sjalf skulle gripas
af lifsleda, far han ¢j heller gora slut
pa sitt eget lif. Jag formodar, att ingen
arser detta ingripande i den personliga
frineten oberattigadt. Hvad skola vi d&
tanka om det, som afser att -hindra tu-
senden och &ter tusenden fran att kasta
sig sjalfva ned i béde kroppslig och
andlig ruin och vanara? Och icke nog
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darmed. Rusdrycksférbudets starkaste stod ligger dari, att
det skyddar tusenden fran att forforas, hindra de sedan for-
ledda att leda andra in pa de stigar, som fora till fordarfvet.

Min motstandare svarar har antagligen: Kan ni da
aldrig lara er att skilja mellan detta och detta. Icke ar
hvarje rusdrycksforbrukare utsatt for allt rusdryckernas
elande. Nej, visserligen. Men si Iange rusdryckerna
finnas i samhallet och dar tillhandahallas sésom njut-
ningsmedel, ar det oundvikligt att oerhordt stora skaror
af manniskor ga sitt fordarf till motes.  Det &r i syn-
nerhet bland de hodgre klasserna som storsta antalet
mattllghetssupare finnes  Och att ddr ungdomen ock-
s& kan uppfostras till hvad man kallar mattllghet
haller jag e otroligt. De hafva namligen i sin sam-
hallsstallning ett ypperligt skydd, som det lagre folket
saknar. Man bor dock e endast tinka pa sig sjalf sésom
den forut anférda préasten och leviten, utan komma
ihdg, att vi i visst matt afven &ro ansvariga for vara
medmanniskor. Om det har lyckats for ett fatal att
vara méttliga, s& har erfarenheten bevisat, att dar en
stdr kunna tio falla. Mangen ung man och kvinna ha
nog forbannat det forsta glaset, som kanske racktes
dem utaf en faders eller moders hand.

Alla hafva ej den starka karaktér, som erfordras for
att tillbakahalla det allt mer'6fverhandtagande begéret.
Dessutom en annan sak. Ordet mattlighet kan verkligen
ha en ganska vidstrackt betydelse. Jag har till och
med hort notoriska fyllbultar pastd, att de &ro mycket
mattliga.

0. H. anfér orden: “Forbjuden frukt smakar alltid
bast.“ Darmed vill han bevisa att i stéllet for att borttaga
frestelsen till alkoholmissbruk, man mycket val kunde
utsdtta de unga for frestelsen for att darigenom stal-
satta karaktaren. Vi skola sdledes stilla frestelser i
folkets vag for att uppfostra det. Men hvarfor da in-
skranka oss till blott denna frestelse? Latom oss — om
grundsatsen ar riktig — fylla vart land med frestelser
af alla slag, pa det att folket métte uppfostras.

Det vackra talet ma formellt galla hvad det kan,
men nar det galler, s& vagar jag sakerligen betvifla att
det finnes n&gon tankande manniska, som pé fullt allvar
vill fasthdlla den satsen, att ett folk bor uppfostras
dérigenom, att frestelser, och dartill sddana frestelser,
laggas i dess vag. Nej, hellre an att folket skall hem-
falla at alkokolforgiftningen med alla dess foljder i eko-
nomiskt, fysiskt och moraliskt arseende, hellre ma
folket vara nyktert af brist p& frestelser.

Tillfallen till att utveckla karaktarsstyrka finnas for
visso tillrackligt manga utan att man behofversarskildt
for detta andamal utlaggasa forradiska snaror. ~ Vidare
uppmanas vi ocksd' att samla hela var kraft pa att
uppratta de fallne ochstyrka de svaga. Ja, det ar just
detta vi beméda oss om. Ochpé tal om den nytta, som
foredrag m. m. skulle utratta, s& undrar jagom de ¢gj
kunde utratta lika mycket godt som det sladder, som
man kan fa ahora & vara finare kaféer och guldkrogar
dar s& ménga maéttlighetssupare fornéta sin lediga tid.

Svea G —d.

VIIL.

VAD MENAS med ett
nykterhetsfolk, dé

man darmed e menar
en nation absolutister?
Jo, vél narmast, ett folk,
dar individerna ej ofver-
lasta sig, ej dagligen be-
hofva ett visst kvantum
sprit och kunna undvara
alkohol i samvaron med

vanner, utan att “lifs-
gladjen*, “stamningen”
minskas.

I allménhet anser jag,
att alltfor liten vikt lag-
ges vid flickornas upp-
fostran i nykterhetsafse-
ende. Sant ar, att de gj
ha samma dragning till
alkohol, som ynglingar
hafva, och darfor lamnar
man dem ur rakningen.
Det ar falskt. Just vart
kén borde uppfostras till
nykterhet och i all syn-
nerhet till att af allt
hjarta och forstand hata
ofverlastningen. Jag ar
saker pa, att, hur mycket
foréldrahemmet &n kan
bidraga till, att den unge
mannen “haller matta“
i frdga om spritdrycker,
s& blir detta dock oill-
rackligt, sd lange han gj
vet att ingen ung flicka,
saledes ¢j heller hans blif-
vande hustru, tal 6fver-
lastning. Som det nu ar,
s& afsky vi kvinnor in-
stinktivt druckna perso
ner, men vi gora det for

LANDTDAGENS OPPNANDE |
NIKOLAIKYRKAN TILL KFJSERLIGA SLOTTET.
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passivt. Vi aro ej glada, vi kanske grata dardt, ja, vi
stalla till och med till en scen, om vara man skulle ha
druckit for mycket, men vi forladta, — &fven d& det
upprepas. Visste daremot var man och andra man,
att en kvinna absolut ej tolererar sidant, da skulle detta,
tror jag, bidraga mycket, ja, kanske mest, att dana
ett nykterhetsfolk. Ty hur det ar, vid en viss tidpunkt
i ungdomen ténka sig nog alla unga man, att de skola
bilda hem, é&fven om de sedermera, af en eller annan
orsak, forblifva ungkarlar. Och intet skulle s& sporra dem
att fullfélja de nyk erhetsidéer, som inplantats hos dem i
foraldrahemmet, som just deras blifvande hustrus stall-
ning till frdgan. Alltsd uppfostrar &fven, ja, forst och
framst, den unga flickan till nykterhet.

Man  sager, att uppfostran skaII borja i vaggan.
Harvidlag far den bérja forr i s& matto, att modern
under grossessen afhaller sig fran alkohol. Samma
regim féljes under amningen. Barn under tio ar borde
ej fa4 smaka vare sig vin eller 6l. Darefter borde de
ndgon gang fAd smaka spiritudsa, ty harvidlag galler
mer an annorstades, tror jag, att “forbjuden frukt sma-
kar bast. Samtidigt skulle féraldrarna ej i hvardags-
lag nyttja vin; det offret, om det skall kallas sa, fa de
bringa barnen.

Nykterhetsfragan bor diskuteras i hemmet, nér bar-
nen bli stora nog att satta sig in i denna sociala fraga.
Ingen partidsikt borde f& lada; barnen liras att abso-
lutister och icke absolutister aro likvardiga som man-
niskor, at en person, som gar in i nykterhetsforening
af fruktan att annars falla offer for frestelsen gj ar att
forakta, endast att hogakta, men att en annan, soro g
vill binda sig af nykterhetsloftet, utan vill anvanda sprit,
har full ratt dartill, si lange det sker inom vissa ofvan
angifna granser. Men att ofverlastning ar ovardigt
manniskorna, och att vanan, att dagligen be-
hofva ett visst kvantum alkohol, det m& nu vara sa
litet, att det e framkallar rus, ar forkastlig i hogsta
grad d& den gor manniskan till slaf. Att ju mer man
afhaller sig fran starka drycker desto battre mar orga-
nismen. Och framfor allt borde de unga lara spritens
inverkan pa kommande slakten.

Och s& till sist: uppfostra barnen till enkelhet.
Enkelhet i allménhet, men enkelhet i matvag, i synner-
het i afseende p& nykterhetsfragan. Ty till en mycken-
het mat, 8 a 10 ratter, passar nog en kvantitet sprit,
d& det underlattar matsmaltnmgen Till ett litet antal
ratter daremot, som battre gar |hop med var kassa,
behdfves ingen sprit, och man kan da reda sig med ett
a tva glas godt vin, om man tycker om det, eller vara
alldeles u*an, om man ar absolutist, utan att magen
far illa af ratternas mangd. M. ]

IX.

NLIGT MITT ringa férmenande hardas de ungas
E karaktar genom strang uppfostran till arbetsamhet

och spatsamhet. De som tidigt lart forsaka och kufva

HALSINGFORS DEN 25 MAJ 1907.
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MINNESVARDEN OFVER CARL VON FRIESEN
A SODRA LATINLAROVERKETS SKOLGARD.

MODELLERAD AF PROFESSOR J. BORJESON.
A. BLOMBERG FOTO.

sin egenvilja 'skola i hogre grad blifva motstandskraf-
tiga mot frestelserna, an de, som fran barndomen blifvit
bortskdmda och forklemade samt andligen och kropps-
ligen férsvagade genom att alla deras onskningar, nycker
och infall tillfredsstallts. Om redan” barnet, lart sig
sjalfofv ervinnelse, forvisso kommer da mannen eller
kvinnan att segra i striden mot onda begarelser, det
mé& nu vara spritbegaret eller nagot annat. Vanj de
unga vid enkelhet! Den nuvarande generatjonen har
gj gifvit ndgot godt foreddme i detta fall. Manga hem
hafva grusats genom sléseri — med egna eller andras
medel. Hoga eller Idga — héarutinnan likna de hvarandra.

Skulle det ej vara annorlunda, om hvar i sin stad
forst tankte efter: har jag rad till detta? eller: hur skal
jag pad basta satt bruka de gafvor, som Gud gifvit
mig, och for hvilkas forvaltning jag dock en gang skall
aflagga rakenskap ?_

Kulle val da sa méngen yngling forstora halsa, tid
och penningar pé& utelif, skulle i de fattiga arbetare-
hemmen husfaderns sistr slant vandra till krogen?

“Arbetsamhet befordrar hilsa och valstdnd, samt
forhindrar manga tillfallen till synd“, hette det forr.
Ofta hoér man barnen klaga: hvad_ skola vi leka, hvad
skola vi taga oss for? Lat dem da, sa godt de kunna,
hjalpa till och deltaga i de mangahanda sma bestyr,
som i ett hem forekomma. Bor familjen pa landet,
14t barnen &fven profva pa nagot liampligt arbete utom-
hus, tradgardsskotsel och sadant. Den friska luften
hardar och stirker bade kropp och sjal, och 6fverklas-
sens barn laras att ej forakta kroppsarbetet och arbe-
taren. Gif barnen nagon gang en slant till beléning for
ett ordentligt fullgjort arbete. Ej for mycket! Ma
tilldtas att fritt forfoga Ofver penningarne, men sag

dem med Kirlek och
allvar, att den skarf,
som offrats for att i na-
gon méan bereda ett
fattigt eller sjukt barn
gladje, eller matta en
hungrande, &r oandligen
mycket battre anvand an
de slantar, som gifvas
ut for att tillfredsstalla
begaret efter sétsaker och
dylikt. Sok vidare att
intressera de unga for
intellektuella sysselsatt-
ningar, musik, malning
0. S. v., 1at dem, savidt
den ekonomiska stall-
ningen det medgifver,
odla eventuella anlag;
lar dem strafva efter
kunskap och vett, samt
dlska dygden och san-
ningen. Sa skola de med

Guds hjalp e sjunka
ned till att soka sin for-
nojelse i dryckenskap

och sinnliga njutningar.
S& skall Sveriges ung-
dom utveckla sig, icke
blott till ett nykterhets-
folk, utan tillika till ett
fritt och upplyst folk,
dar hvarje individ ar
en nyttig och tankande
samhallsmedlem.

Lar slutligen edra
barn att &lska sitt fos-
terland!

Landtflicka.

FINLANDS FORSTA LAGTIMA LANDTDAG, HVAR1 KVINNLIGA LANDTDAGSREPRESENTANTER DELTAGA.
PROCESSIONEN TAGAR FRAN

SIGNE BRANDER FOTO.



Fran lduns lasekrets**

Till medlem af F. K. P. R*

rVA IDUNS redaktion gjorde mig dran af sin forfragan
atfoljdes den af en uppmaning att svara sa kort-
fattadt som mojligt.

Att jag genom négot for langt drifven ordknapphet
kunde Triskera att bli missforstadd, forutsdg jag icke,
i all synnerhet som jag tog for gifvet att mitt inlagg
hufvudsakligast komme att lasas af liktdnkande, som
skulle lata sig angelaget vara att foistd och icke for-
vranga meningen bakom de fd orden.

Allra minst kunde jag forutse att en, som kallar
sig medlem af F. K. P. R. skulle — helt visst oafsikt-
ligt — stélla sig sporjande. Ty allt som &r samman-
hangande med frdgan om kvinnans politiska rostratt
har i sanning sa ventilerats i foredrag och diskussio-
ner inom de olika foreningarna, att deras medlemmar
landet rundt vid detta laget ¢j torde behdfva std eller
stalla sig frdgande infor hvarandras mening i saken.

Ni &beropar Eder p& att med “reflexion och efter-
tanke" ha last mitt inlagg. Tilldt mig betvifla detta.
Ty dé skulle Ni ha funnit, att jag icke sagt sdsom Ni
synes vilja tyda det, att lagar kunna gora alla slag
af valgorenhet ofverflodiga. Var icke radd, kristliga
dygder komma nog alltid att finna sin anvandning
afven i framtidsstaten med kvinnan som lagstiftare.

For detta sorja kvinnorna sjalfva.

Men jag namnde fyra omraden, dar isynnerhet den
kvinnliga insikten och férmagan borde kunna géra sig
gallande framfér den manliga. Och jag betviflar icke att
kvinnan for fattigvard, nykterhet, sedlighet och bo-
stadsforhallanden skall kunna astadkomma en béttre
lagstiftning an den hittillsvarande, d& dennas brister i
det stora hela drabbat henne med sina foljder fruktans-
vérdare an mannen. | det enskilda valgdrenhetsarbete,
som tillkommit for att i ndgon mén rada bot for ska-
dan, har ocksa kvinnan gjort den storsta insatsen, hon
vet ocksd af denna anledning, hvarest det onda skall an-
gripas i roten — och ett nédvandigt ondt m& man
val kunna kalla valgérenheten.

Jag vagar pagrund afallt det sagda vidhalla min var-
ma tro pd att kvinnan inom de namnda omradena skall
kunna astadkomma en lagstiftning, som stéller vélgo-
renhet, afsedd att rada bot for bristerna inom nuva-
rande lagstiftning p& dessa samma omréden, Gfverfls-
dig. Troligt ar val, att det alltid skall gitvas forlorade
existenser till folje eget forvallande, brottslighet, br -
stande skotsamhet o. s. v. dfven inom framtidsstaten
med kvinnan sdsom medstiftare af lagar, men frégas

*) Se Idun nxr 18. Inférandet af detta genméle fordrojdt till
foljd af bristande utrymme.

FREDAG. Frukost: Smoérgésbord;
hafregrynsgrét med mjolk; strommings-
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kan, om icke valgdrenhet i nuvarande form utéfvad mot
dylika forkomna individer ar ofveiflédig? Bora de icke
hellre oskadliggéras genom intagning pa forbattrings-
anstalter, sddana dessa redan projekterats af fram-
synta bade man och kvinnor?

Ar det icke med andra ord de nya lagarnas upp-
gift att forekomma, att slarfrern eller brottslingen drar
sitt elande &fver oskyldiga?

Fragas &ter huru just dessi lagar bora'vara be-
skaffade, sa ar det icke utan att jag maste svara med
ett gammalt ordstaf: “En dare fragar mer &n sju vise
kunna svara.“ Och jag ar ingen af dessa sju.

Ni torde beakta att jag for min egen del p& grund
af de skal jag uppgaf i mitt inlagg icke onskade mig
valbarhet. Fast nog skulle jag begagna min rostratt,
om jag hade nagon.

Till sist ber jag fa tacka for det tillfalle, som be-
redts mig att foga dessa forklaringar till inlagget ien-
quéten, och att ocksd f& bemota Edert en smula barns-
liga yttrande att eventuellt alla Sveriges mén och kvin-
nor skulle deltaga i lagstiftnirgsarbetet. Ater rinner
mig dd ett visst ordstaf i hagen: “Ju flere kockar, ju
samre soppa“. Men hur skulle det vara om vi, ocksé
Ni och jag, finge rosta pa eliten af Sveriges man och
kvinnor?

Erlten Ildstrom.

m
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33 TEATER OCH MUSIK [U

T"VA RECETTER p& en och samma kvall, och p&
* bada stallena utsdldt hus och en entusiasm, som
kunde spranga teatermurarna — sadant &r knappast
mojligt annat 4n i teaterstaden Stockholm. Men s&
voro ocksd recett-tagarna att rikna till publikens ké-
rade favoriter: Anders de Wahl och Elis Olson,
den forre en skadespelare med genomlyriskt tempera-
ment och hoga konstnarsideal, den senare en god-
modig skiamtare och glad kuplettsdngare, ovérderlig
stodjepelare &t hr Stockholms alskade revyer.

Hr de Wahl hade valt Carl Hinkes romantiska stu-
dentyngling i “Gamla Heidelberg* for att sdga publiken
tack och farval efter de ménga arbetséren pa Svenska
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Nazareth Bam-Lifstycke

fordelar trycket fran strumporna,
just pa det stalle, som det kan
ske utan att skada, namligen
ofver axlarna Detta barnlifstycke
har spannen och o6glor i sidorna
till att fasta strumpebanden pa.
Lifstycket kostar 1 kr. 50 Ore,
strumpebanden 75 6re. Badade-
larne saledes 2 kr. 25 ore.

Uppgif barnets alder.

Till landsorten mot postfor-
skott.

Ensamforsaljare:
BUTTERICKS MONSTERAFFAR,
A.-B. MARIUS HARTZ.
Drottninggatan 72, Stockholm. Riks 17 26.
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teatern. Och det behofver val ej papekas att afskedet
blef lika varmhjartadt som skadespelarens egen person
ar sympatisk. Hela fang af blommor och &skor af
applader, hvari gémdes ett: au revoir! p& National-
teatern nasta speldr.

Hr Olsons afskedstagande i Sten Stensson Stéen
var mera vemodsblandadt, ty han kommer aldrig mer
igen — som skéadespelare. Men kanske som en svensk
Le'har med en operett, som far samma obehagliga lifs-
langd som “Den glada ankan“.

Qui vivra verra!

ramatiska teaterns elevskolas sedvanliga
arsuppvisning, denna gang med scener ur “Ham-
let, “Daniel Hjort* och “Master Olof* samt ett par
moderna smastycken, presterade ett par goda ansatser
och resultat. Né&gra verkligt stora begafningar komma
nog e ur denna arsklass, men man far vara tacksam
afven for de hyggliga talangerna, och till sddana tycktes
det finnas flera dmnen, som en géng, rétt utbildade,
torde komma var scenkonst till nytta.

jurgardsteatern Oppnades i lordags tui stor
D frojd for den publik, som i vinter bott i Oscars-
teaterns salong och bar. Ty fastan fru Meissner rest
till Amerika och hr Barcklind efter otaliqa vandringar
till Maxim &tnjuter en vélbehoflig vard pa nagot hvilo-
hem, lefver “den glada ankan“ nu upp i ny gestalt
— varietédivans — och synes som s&dan komma att
bli stationar pa Djurgarden hela sommaren.

Som forpjas tjanstgor en tysk galenskap “Telefon-
hemligheter, byggd pa franska monster och roande
nog tack vare ett uppsluppet och vaket spel.

Inkokt braxen gf. 6 lE)ers.)_. 2
kg. braxen, 2 msk. salt!, 1 tsk. &ttika,

Pomril

fornamsta och billigaste
alkoholfria laskedryck

—— forordas. =
Rikstel. 102 85. Allm. 76 86.
KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

forslag till matordning for
VECKAN 9—15 JUNI 1907.

S6NDAG. Frukost: Smorgasbord;
wienerschnitsel med brynt potatis;
mjolk; kaffe eller te med surmjolks-
kaka. Midda?: Gronsoppa; kokt lax-
oring med hollandsk sas och potatis;
valnotstarta.

MANDAG. Frukost: Smérgasbord;
hafregrynsgrot med mjolk; halstrad,
rimmad, farsk stromming med potatis;
kaffe eller te. Middag: Stekt kalf-
bog med konserverade arter och farsk
potatis; rabarbersoppa. .

TISDAG. Frukost: Smorgasbord;
biffstek med potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Oxsvanssoppa; inkokt
braxen med gédda och pepparrot samt
potatis.

ONSDAG. Frukost: Smérgasbord;

hafremjolsvélling ; stekt sill med gréadde
och 16k samt  potatis; &agg; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Svincarré,

stekt. som vildt med brynt potatis och
appelmos (ringapplen) ;~ surmjolk a la
Svanhild.

TORSDAG. Frukost: Smoérgésbord;
kall svincarré med brynt potatis och
lingon; agg, mjolk; kaffe eller te.
Middag: Puré ala Skogshdjd; sylt-
pannkaka.

lada ‘med “ansjovis; agg; mjolk; kaffe
eller te. Middag: makaron(ij)udding
med, skinka; rabarterkiam med mjdlk.

LORDAG. Frukost: bmorgasbord;
uppstekt makaronipudding (rester fran
fredag}; agg; mijolk; kaffe eller te.
Middag: Stekt filé af abborre med
spenat; plattar med sylt.

RECEPT:

~ Gronsoppa (for 6 pers.). V2 lit
jordéartskockor, 1 litet blomkalshufvud,
2 kkp. farska arter eller 1 burk kon-
serverade, 1w rotselleri, V2 purjolok,
4 persiljestjalkar, salt, vatten,-V2 msk.
smor, 1 msk. mjol, 2 lit. blandad ox-
och kalfbuljong, 1 hg. spenat, salt,
hvitpeppar, 4 aggulor, 1 del. tjock
gradde.

Beredning: Jordartskockorna och
blomkalshufvudet ansas val och fa ligga
1 tim. i attikblandadt vatten, hvarefter
de pasattas jamte arterna i kokande,
saltadt vatten, och fa koka tills de
aro mjuka. Rotselleriet och purjoloken
ansas pa vanligt satt och pdsattas jamte
persiljan i kokande, saltadt vatten i
sarskildt karl. Smoér och mjél sam-
manfrasas och péspadas med den ko-
kande buljongen. Den rensade och
skoljda spenaten ildgges och soppan
far koka 10 min. Rotselleriet, loken
och persiljan fransilas och spadet till-
séttes, likasd det spad, hvari de 6friga
rotsakerna kokat, hvarefter soppan af-
smakas med kryddorna. Aggulorna och
gradden uppvispas i soppskalen och
soppan ihélles under kraftig vispning.
Sist ilaggas jordartskockorna, det son-
derdelade blomkalshufvudet samt &r-
terna, och soppan serveras.

Valnotstarta (f. 6 pers.). 300
gr. valnotteir, 6 agg, 200 gr. strésocker,
70 _gr. potatismjol.

ill pannan: msk. smor (10
gr.), 2 msk. fint stotta skorpor.
Till garnering: 5 del.

grédde.

Beredning: Valnoétterna knéckas,
en tredjedel af dem (de helaste) sparas
till garnering af tartan, en tredjedel
hackas fint med knif och resten drifves
genom mandelkvarn. En tackjarns-
anna smorjes med kallt smér och
pestrds  med de stdtta skorporna.
Aggulorna och hvitorna skiljas. Gu-
lorna réras med sockret V4 tim., un-
der tiden tillsattels 3 ggf. 1 msk. vat-
ten. De malda valnotterna tillsattas

tjock

I elt valordnadt hushall
finnes alltid hemma nagra pa-
keter af de valkdanda Lagermans
Pudding-pulver,  Gelé-pulver,
Saft-kram-pulver och Glage-
substans. Samtliga aro for-
sedda med market “Tomten*,
Endast da finnes garanti for
att de aro utmarkta.

jamte det val torra potatismjolet. Sist
nedskaras de till hardt skum slagna
agghvitorna. Smeten slas i den smorda
pannan och graddas i ordinar ugns-
varme omkr. s/4 tim. Tartan stjalpes
UPP efter 10 min., och far kallna. Den
delas

€ da i- tvanne bottnar. ~Gradden
vispas till hardt skum. Tartan fyl-
les med en tredjedel af gradden, blan-

dad med de hackade valndtterna. En
del af gradden bredes nt Ofver tartan
och med resten garneras tartan i ru-
tor, genom garneringstratt. | rutorna
laggas de hela valnotterna. Tartan kan
afven garneras med frnkt och gelé.

Stekt kalfbog (f. 6 pers). 2
kg. kalfbog, V2 msk. salt, ,V2 tsk.
hvitpeppar, 6 farska applen eller 1 hg.
ringapplen, 3 msk. smor (go_gr.), 3/4
lit.” kokande vatten eller buljong.

Sas: 1 msk. smoér (20 gr.), 2 msk.
mjol, kottsky, 1 del. tunn gradde.

Beredning: Kalfbogen tvattas med
en duk doppad i hett vatten, hugges
i tvd lika stora delar, hvilka, gnidas
in med salt och hvitpeppar. Applena
skoljas val i ljumt vatten och laggas
mellan koéttet, som ombindes med snore,
forut doppadt i hett vatten. Smoret
brynes i en langpanna, kottet lagges i
och brynes pa alla sidor, hvarefter det
oses Ofver och spades med kokande
vatten eller buljong hvar tionde minut.
Till stekningen &tgar 2 tim. Kalf-
bogen skares i tunna skifvor, som
upplaggas pa varmt serveringsfat och
garneras med éf)plen och persilja. Kott-
skyn silas ocli skummas, och sasen
beredes pa vanligt satt.

IV2 ht- vatten, 4 kryddpepparkorn, 1

lagerblad.
ill geléet: 1 lit. fiskbuljong,

4 blad gelatin, 2 msk. vatten, 1 &agg-
hvita.

Till garnering: Dill.

Beredning: Fisken fjallas, urta-
ges, skoljes mycket vél och torkas med
en fiskhandduk. Den ingnides med
hélften af saltet och é&ttikan samt
skdres i bitar. Vattnet kokas upp med
halften af saltet och fiskbitarna ilag-
gas, och fisken far sakta koka omkr.
15 min. eller tills fenorna lossna. Fi-

sken lagges genast i vattenskdljd
bleck- eller porslinsform, garnerad i
botten med dillkvistar. Fiskbuljongen

paséttes tillsammans med det skoljda
ocli i 2 msk. varmt vatten uppl&sta
gelatinet. Nar blandningen ar het,
Ivispas de till latt skum slagna égghvi-
torna, och geléet far under vispning
ett uppkok. Det silas darefter ge-
nom en i hett vatten urvriden ser-
vett och halles 6fver fisken. Den stélles
pa kallt stille, och nar geléet stelnat,
uppstjalpes fisken, garneras med dill
och serveras med gradde och pepparrot
eller skarpsas.

Surmjolk a la Svanhild (f. 6
pers.). 1 lit. sur mjolk, V2 lit. sur
gradde, 6—8 msk. godt rddvin.

Beredning: Mjolken och gradden
vispas till skum' samt afsmakas med
rédvinet. Serveras med sockerskorpor
eller biskvier.

Pure a la Skogshojd (f. 6pers.).
3 moroétter, 1 palstemacka, 1V2 Kalrot,
1 litet selleri, 1 liten purjoldk, 4 per-
siljestjalkar, 1V2 lit. vatten,- IV2 lit.
mjolk, 3 msk. smor (60 gr.), D/2_msk.
mjol, 1 lit. efterbuljong, 'salt, hvitpep-
par, nagra korn kajenn.

Beredning: Rotsakerna skoljas,
skrapas och skéras i bitar. Gronsa-
kerna ansas pa& vanligt satt. Alltsam-
mans pasattes att koka i vattnet och
mjolken tillika med D/2 msk. af smo-
ret. D& rotsakerna &ro fullkomligt
mjuka passeras de. Smoér och mjol
sammanfrasas, purén och buljongen till-
sattas, och soppan far koka 10 min.
Den afsmakas med salt, hvitpeppar och
nagra korn kajennpeppar, samt ser-
veras med rostadt brod eller ostsmor-
gasar.

Makaronipudding med skin-
ka (f. 6 pers.). 2 kkp. »idealmaka-

roner», vatten,
hg._ rokt skinka. .

Aggstanning: 3 4g?g, 3 sma kkp.
graddmjolk, salt, (socker).

Till formen: 1 msk. smor (20
gr. ), 2 msk. stotta skorpor.

Berednin%: Makaronerna skéljas
och forvallas hastigt i kokande, saltadt
vatten samt kokas mjuka i mjolken.
Skinkan skares i sma  tarningar och
blandas val med makaronerna och agg-
stanningen, som beredes ﬂa vanligt satt.
Massan halles i smord och brédbestrédd
form och gréddas i ugnen omkring V2
timme.

Stekt filé af abborre (f. 6
pers.). IV4 kg. abborrar, 1 msk. salt,
1 tsk. attika.

Till Ioanering: 1 &gg, 3 msk.
hvetemjol, 3 msk. fint stdtta skorpor.

1)'i|| stekning: 3 msk. smér (60
ar.).
Beredning: Abborrarna urtagas,
skdljas mycket val och torkas med en
fiskhandduk. Hufvudet afskéres och
fisken skares i filéer med en spet-
sig knif; skinnet, ryggbenet, fenorna
och alla smdben borttagas. Filéerna
ingnidas med saltet och -attikan och
f& ligga 1 tim., hvarefter de anyo
torkas med en duk. Filéerna penslas
med det uppvispade &gget och vandas i
en blandning af hvetemjolet och de
stotta skorporna. En tackjarnspanna
upphettas langsamt och smoret brynes
dari, fiskfiléerna ildaggas och stekas
vackert gulbruna pa bada sidor.

salt, 1 liter mjolk, 4
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NNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras i fdljande veckas
nummer.

LEDIGA PLATSER

XastnadtfrM.

Om Ni genom

undervisning

1 pr korresp&ii*~

I d&ns d&mnar 1ar»

! Sr bokfor., raka«

| skrifn., svensk o,

i otlandsk handels-

J korrespondens nx

s>t tuttda viift nya && Hdigajtktillnstr

. vara af stort Intresse for Er
Segar det! Det erk&Ues gratis.

Mstma Sprak- & Handelsinstitut
Oir. M. 8. Hamnd, Soder«, 19 d.

Forestandarinne-
platsen

vid Norrkopings fattigvards barnasyl
knngdres harmed Iedig att tilltradas
den l:ste eller senast den 15:de néstk.
juli. Sokande, ogift eller &nkaienalder
af 30—40 ar, bor vara barnkar, kunnig
och erfaren i varden af barn samt
frisk och stark. Lo6n 400 kr. pr ar
och allt fritt. Ans®kningar, stallda till
fattigvardsstyrelsen och atfoljda af
prast-, lékare- och tjanstgdringsbetyg,
skola_ vara ingifna till Fattigvardsby-
ran i Norrkdping senast den 10 in-
stundande juni.

anstillas nasta host: en eller tvd v.
adjunkter, tva extra amnes-lararinnor,
en musikléarare, en gymnastiklarare, en
lararinna i kvinnligt handarbete.
Amnena for v. adjunkter och extra
amneslararinnor  kunna  ordnas  pa
hvarjehanda satt; dock behdfves in-

sy

vid Eslofs hogre flickskolq aro till an-
sokan lediga att tilltradas nastk. host-
termin. Den ena med undervisnings-
skyldighet i tyska, geografi och hi-
storia, och den andra med undervis-
ningsskyldi?het i vanliga folkskoleam-
gen. _Llijn efter lag. Ansokningar insan-
as ti

STYRELSEN.

LARARINNA far plats vid bruk i So-
dermanland, ft’)rﬂléséret. Elever, flicka
11, gosse 7 ar. Nya Inack:Byran,
Brunkebergsg. 3 B., Stockholm.

BILDAD flicka, kunnig i Lundinska me-
toden och vafning, far plate 1 aug. som
slojdlérarinna.  Svar med betyg och
fotografi till »Sl6jd», p. r. Sandhem.

MUSIKALISKT bildad dam, van vid
bokféring och Kkorrespondens, med godt
satt mot kunder, erhaller genast god
lats i forstklassig pianoaffar i Stock-
olm. Svar med betyg, fotografi och
uppgift om alder och l6neansprak till
»Pilanoaffar», under adress S. Gumelii
Annonsbyrd, Stockholm.

Epidemiskaterskeplatsen

vid Askersunds station &r ledig att till-
trada den 1 juli d. ar. 'Se utforlig
annons den 30 maj.

Lararinna,

halst med examen fran Hogre Lérarin-
nesemin., erhaller plats vid Nora Sam-
skola under, lasaret 1907—1908 med ut-
sikt att sedan blifva ordinarie. Amnen:
lefvande sprak, foretradesvis tyska.
Lon: 1,210 kr. med sérsk. ersattning for
lasning utéfver 24 t:r pr vecka. Nya,
tidsenliga lokaler; sma klasser. An-
sokningar insdndas till skolans rektor,
adr.: Nora, fére 15 inst. juni.
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ETT battre fruntimmer som har lust,
tdlamod och férmaga att sdsom sill-
skap tillse en oftast sdngliggande sjuk
dam. som vardas af sjukskoterska, vid
en harlig rekreationsort, kan finna till-
falle dartill fér nagon tid. All kom-
fort som stér ti 1 buds erbjudes. Svar
till »Vanligt séllskap», Iduns exp.
sriirextimlurinua,

kompetent att forestd en nykterhets-
restaurant sokes. Sok. bor vara kunnig,
arbetsvillig, intresserad. Svar med be-
tyg, portratt ach l6nekraf till Fru C.
Liljekvist, Drottningg. 67, Sthim.

LARARINNA, kunnig i sprdk och mu-
sik, erhéller genast p’ats i kyrkoherde-
familj att undervisa 2 elfvaariga
flickor. Loneanspraken uppgifvas. Sv.
»Kyrkoherde», Hjortsberga.

BARNFROKEN, enkel, arbetsam och
barnkér erh. plats medio juli. Kun-
nig i sémnad foéredrages. Svar, é&lder,
l6neanspradk,  portréatt. C. Holling-
worth, J6nkdping.

PA grund af sjukdom oOnskas en enkel,
frisk och palitlig flicka for att taga
hand om 2 flickojr 7 och 3 ar. Svar
med fotografi, prét, till »Lakarefamilj»,
Lund p. r.

Skicklig

lararinna oOnskas till hosten for 5a 6
flickor i &ldern 11 till 16 &r, i mindre
stad. Narmare genom korrespondens.
Svar med fotografi, uppgift om Ibéne-
ansprdk m. m. till »S. S.» under adress
S. Gumelii Annonsbyrd, Stockholm.

A'lvarlig, arbetsam, | matlagning
kunnig, bildad flicka,
villig att deltaga i alla géromal i ett
stadshem, dar jungfru finnes, torde an-
mala sig till »Prastfamilj», Iduns exp.,
medsandande foto. och ref. Lon 180
kr., som framdeles kan hojas. (Under
som. vistelse pa sommarndje vid sjo.)

ENKEL flicka onskas mot fritt vivre
att tillse barn under sommaren. Svar
till »J. S», Espds, Broddetorp.

HURTIG, frisk och ung flicka, som vill
lara handelsyrket, kan erhalla elev-
plats i finare speceri- och manufak-
turaffar pa landet. Ordningssinne, arlig-
het, arbetsamhet och godt satt aro
onskvarda egenskaper hos den sok.,
som tillforsakras ett aktningsfullt
och humant bemét, af séval chef som
i affaren varande Kkvinnligt bitrade.
Svar med foto. och ref. om personlighet
till Uddebo Hushallshandel, Uddebo.

PLATSSOKANDE

24-ARIG battre, musik, flicka onskar
plats i familj som sallskap och hf’élp.
Van vid hushéllsgéromal. Svar »Villig»,
Hoérja p. r.

18 ARS FLICKA som genomgétt 8-klas-
sigt laroverk onskar ~plats i sommar
att undervisa i vanliga skolamnen och
sprak, samt att deltaga i husliga go-
romal. Kunnig i handarbete. Goda ref.
Tacksam for svar till »Ansprakslos»,
Halmstad p. .

16 ARS FLICKA onskar plats i fa-
milj, dar hon kan vara husmodern be-

hjalplig i inom hus férek. géromal samt
handarbete.  Svar till »Ansprakslos»,
Lund p. .

UNG musikalisk flicka 6nskar till som-
maren plats som sallskap och hjal
till ung fru eller froken. Svar ti
»Ewe», Tillinge, (Kalmar lan).

Gymnasist 6nskar lasa med gosse. Svar
markt »Landtluft», Iduns exp. Alim.
tel. 77 40.

KV. Gymnastikdirektdr dnskar ge mas-
sage i sommar. Utmarkta ref. erhal-
las. Svar till »Gymnastik och massage»,
Nordiska Annonsbyran, Géteborg.

| storre hem o©nskar béattre ansprakslos
flicka komma under sommaren fér att
mot fritt vivre eller ndgon betalning
deltaga i alla husliga sysslor, foretra-
desvis matlagning. Svar till »22 &r»,
Mariestad p. r.

EN medelélders flicka 6nskar emot fritt
vivre medfélja till badort som hjalp
och sidllskap at sjuklig aldre eller
yngre dam. For ref. hanvisas till dok-

torinnan  Maria Lindskoug, Svedala.
Svar _ till »Sommarplats», Iricehamns
Tidning, Ulricehamn.

EN bildad flicka o6nskar plats hos

aldre dam, som séallskap samt att utan
hjalp af tjanare skota hemmet. Svar
till »27 ar», under adr. S. Gumelii
Annonsbyrd, Stockholm.

LARARINNA som genomgatt attaklas-
sigt laroverk, utexam. fran privat skol-
lararinnesem. samt undervisat bade i
familj och skola, soker plats i familj.
Svar till »Utmaérkta betyg och rek.»,
Iduns exp.

UNG flicka af god familj onskar kom-
ma i bildad ftreflig familj (héalst i
Varmland) for att vara till nytta och
hjalp, ©Onskar anses som medlem i fam.
Svar tacksamt till »Familjemedlem
1907», Iduns exp.

UNG lararinna med goda rek. oOnskar
fran midten af juni till borjan af aug.
plats hos fam. i sddra Sverige for att
tala tyska med barn eller undervisa
i vanliga skoldamnen. Ingen 16n men
fri resa oOnskas. Svar till »Lé&kare-
dotter», Norrképing p. r.

ENGELSK dam oOnskar plats i familj
pa landet. Svar till »Beta», Iduns exp.

ATT i godt hem p& landet vara dug-
lig husmoders hjalp och séllskap, o©n-
skar battre, forlofvad flicka plats. Svar
till »Glad och praktisk 22-aring», Iduns
exp., Stockholm.

SVENSKA KURORTFORENINGEN.

Djp Vattenkuranstalt.
Astley Levin, Sthim.

Kneippbad. Skogsluft.
“<*+ Enkel och strang lefnadsordning. Lakare:

iTiaiMiai

nadsomkostnader.

1Marcfran Nordens
f['; gl)qstalt med utmarkta bad, spec,

gyttjebad, goda kommunikationer, billiga lef-
Lakare: J. Bauman, Mar-

Hafskur- ~frnmcfarf

Madeira».
UlliMdu

Hafskuranstalt. Skyddadt lage.
Mildt hafsklimat. Beromda gyttje-

bad. Jarnkalla. Sé&song 1 juni—15 sept. L&-

gen larare i naturlara. .
Ansokningar stallda till »Kungl. o6f-
verstyrelsen for rikets allménna laro-

verk», insandas till rektor vid Sam-
skolan i Vadstena.
FORMANLIG, bekvam, sjalfstandig

plats att skota battre ungkarlshem,
erhaller huslig, bildad, 24—33 ars battre
flicka, med satt och yttre. Ref. och
fotografi till »Framtid 65», Gumealii
Annonsbyra, Malmé f. v.

Sinnes-sjukvard.

Nagra friska och ordentliga flickor
ofver 20 ar kunna fa anstallning som
elever vid Uppsala asyl. Villkor: 18
kr. i man. jamte alltin? fritt utom
bekladnad. Efter 12 &rs ullﬁod tjanst-
goring erhalles 23 kr. och allting fritt.
Ansokningar atfoljda af frejde- och
tjdnstebetyg insandes till Asyllékaren,
Uppsala.

Fol cd name lia,

som ar kompetent att forestd hushallet
i en mindre familj pa landet, finnes
plats ledig i narheten af Lund. Svar
med ref., fotografi och léneansprak till
»J. S», Gumalii Annonsbyrd, Malmo.

Kont »l apants
for dam & advokatbyra ledig. Kunskap
i franska och tyska onskvardt. Svar,
jamte foto. och ref. till »S. A. K.
», under adr. S. Gumelii Annons-
byra, Stockholm.

Platsen som stadssjukskoterska i Orn-
skoldsvik kungdres harmea till an-
sokan ledig. Befattningen tillsattes for
fem &r i sander med under denna
period_ férbehallen aémsesidig uppsag-
ningstid af tre manader. Skoéterskan
atnjuter iarli? 16n 700 kr. samt upi)—
bar dessutom for vard af sjuka sarskild
erséattning enligt taxa. Sokande skall

forete intyg om god frejd samt om
sundhet och tillfredsstallande utbild-
ning. Ansokningar skola stéllas till

i Ornskoéldsvik och
Be-
1907.

Halsovardsnamnden ] dsvi
ingifvas fore den 12 inst. juni.
fattningen tilltrddes den 1 juli
Ornskoldsvik den 27 maj 1907.

HALSOVARDSNAMNDEN.

A Norra Inack:Byran finnes méanga
oda platser anmalda for lararinnor,
ushéllsbitraden o. bamfroknar. Malm-
skilnadsg. 27, Stockholm.

NURNB

Bad- och rekreationsort med syd-

DUrgllUIlII landskt 6klimat. Utmarkta hafs-
bad. Tidsenlig utrustning. Billiga kommu-
nikationer. Lakare: Joh. A. Andersson, Sthim.

Halarn Hafsbad. Valk. kur- o. rekreationsort,

1/aldl U Naturskodnaste lage; halsosamt klimat.
Gyttje-. tallbarrs-, kolsyrebad etc. Kallvatten-
kur, sjukgymnastik, elektricitet, hypnot. beh.
Lakare: A. Hiller, Sthim.

FBRCDIPISEI| HATKHEANIam it WaRii,
g!]aks?(rlters bad. Lakare: I. Séderholrr, Fiske-
ackskil.

VIr&IMANLISEa REgRhd P’ Tambana?
Idyllisk natur, barrskog, sj 6. Bostader i brunns-
arken. Berdmd jarnkalla. Adr: Moheda.
Eékare: A. Hygerth, Sthim.
Tg)lc_inn Gyttjebad o. kuranstalt. Alla brukl
nClojUli badformer, spec, gyttjemassagebad.
I:a kl.restauration. Naturskon barrskogstrakt:
Ren 0. hog luft. Postadr.: Horred. Lé&kare:
Carl Ekbom, Goteborg.

lI1Badanstalt. Oopen juni—aug. Sundaste
““JU lage i den fortjusande Guldkroken vid
Vettern. Lakare: Prof.V. Hultkrantz, Uppsala;
for gymn. o. massage: D:r C. Térngren, Sthim

IOieippealien ANRalia SEh var s baRr:
mer. Kneippsk kallvattenkur. Luft- o.solbad.
Lakare: Johan O. A. Berggvist, Kneippbaden.

| onnockoHa Halsobrunn och badanstalt,

LdllNdMICUC Harligt lage i1 skogrik trakt 1
Smaland. Jarnkalla. Allabrukligabadformer.
Kneippbad. Léakare: 0. Sundeil, Hvetlanda.

| ifinfrcLHa Fortrafflig rekreationsort, med

kJullgMVIIC val serverade .bad och tillfalle
till noggrann halsovard. Oppen borjan af
juni—borjan af sept. Lé&kare: Nath. Dahlberg.
Prosp. fr. Kamrerarekontoret.

1 vid Bergslagernas jarnvag. Séison? 6

Lima, juni—6 aug. Natursként lage i hogtlig-
gande skogstrakt. Bertémda gyttjebad jamte
alla vanliga badformer. Lé&kare: Lifmedikus
I. Hedenius, Sthim.

] iindchrnrnﬂ Halsobrunn och badanstalt.

LUL1UMJI Ul Hogt och torrtlage i naturskon
trakt Dédra Kinnekulle Vidstrackta parker.
Beromd jarnkalla. Billigt. Lakare: E. Pontén,
Goteborg.

I viknrrm Hafsbad- och klimatisk kurort i

L j CIVUl1 Ha harlig natur a vestkusten, kransad
af yppiga, skogskladda héjder. Lé&kare: D.
Andersson, Tocksfors.

I vcpkil Klimatisk kur- och rekreationsort.

LjdCIV.Il utmarkta gyttje-, kreuznacher-, half-
och hafsbad, sjukgymnastik, massage. Tids-
enliga anléiggvr\'nlingar, billiga priser. Lakare:
Professor A. ide, Sthim.

_Iifolgn Fullstdnd. kur- och badort.

iVIalCll, Hafsbad. Vidstrackt barrskog Gym-

nastik, brunnsdrickning, dietisk behandling.

Lakare: Carl Sebardt, Sthim.

strand.

+ Skogssanatorium. Berémda jarnkal-
Medevi lor med radioaktiv utstréImJng. Ut-
markta o. halfbad. Sol- o. luftbad

gy_tt{'/- ftb
Kalla bad"i Vettern. Terréangkurer. Dietiskt

bord. Lé&kare: Q. A. Alvin, Sthim.
Morsils Sanatorium *  jimt>nduka

Oppetaretom. Ren stark, fjalluft. Lattakomm.
Forsta klass bord. Tidsenl. badhus. Elektr.
belysning. Léakare: T. Horney, Morsil.
Mnccahorn* Vattenkur. och sanatorium, 1,100
1YIUbdCUCIg fot 5 h. Nauheimerbad med
flyt. kolsyra, elektr. ljusbad. Sasong: 28 maj
—medio af sept. Postadr.: Falkdping -Ranten.
Lakare: Fr. Odenius, Sthim.
Nvhrn Brunn- o. badanstalt. AUa brukliga
ilj DIU badformer. Starka jarnkallor. Halso-
samt klimat. Harlig barrskog. Goda kom-
munikationer (29 km fran Kalmar). Billigt.
Lakare: Doc. O. af Klercker, Lund.

Dnrla Brunn. Berdmda, kraftiga jarnvatten,

rulla Fullst, badanstalt. | termin: 1 juni—I
juli; 11 termin: 5 juli—2 aug. Postadr.: Porla.
akare: Lifmedikus E. O. Lidin, Sthim.

Pqgtrimrfa Vattenkuranstalt och hélsokalla i

lyagUIlucl 6stra Jamtland. Vackert lage vid
den héarliga Hammarsforsen, mildt klimat.
Postadr.: Hammarstrand. Lakare: Robert Dahl,
Sthim.

Pomtncos 200:e sésong. Jarnkalla&Neuenahr-

I\dI1Ubd= liknande sik. kalla; kall , Nauhei-
mer-, varmvattenkur; gymnastik. Speciel diet
for socker-, gikt—, njursjuka & korpulens.
Lakare: E. Landergren, Sthim.

PinrfAhorfon Naturskoént lage. Rekreations-

lyUIUUUdUCII. ort oppnas 15maj. Allasorters
moderna bad. Lakare: Dr L. Forsmark. Be-
stalla. a rum emottagas a8 R. T. 6962 0. A. T.
215 11. Efter 15 maj R. T. Rindd, Allm. Rindé 25.

PnntiGKv Brunn. _Starkaste jarnkallor, mas-

KUIIlieuy sage-, ljus-, hafsbad m. m. Kall-
vattenkur, diet. beh. afsockersjuka, gikt, fett-
sot. Lakare: J. Sjoqvist, Sthim. Ensk. prak-
tisera prof. Lindfors, Petrén, Elfstrand.

PvH Sanatorium och kneippkuranstalt. Natur-

*Vj U skont lage. Barrskog och insjéar. Lugnt
och stilla. Lakare: H. V. Kindblom, Ryd.

QolfcinhnrfAn Va tim. fr. Stockholm. Oppet

AdlIbjuDdUCII hela aret. Fullstandigt & mo-
dernt; egen pensionatsafdeln.; diet. beh. af
sockersjuka o. dyl. Allt under samma tak.
Lékare: Emil Zandér.

Qk%fgrei%(ﬁnrm n Vattenku J

Vid 48R kel

Harlig barrskog pa Moo-
Solsandbad. Lé&-

Varmlan
19 km. fr. Svarta.
hdéjden. Vanl. badformer.
kare: Henrik Berg, Sihim.

C+nrliAn Hogfjellssacatorium och turisthotell

31UI11C11 i Jamtjand. Harligt lage 2,000 fot
ofver hafvet. Elj lungsotspatienter. Lé&kare:
John Peyron, Sthim.

_ ___ Medicinska forfragningar besvaras af resp. lakare och fér narmare upplysningar 0
publikationen »Svenska Bad- och Kurorter» (tillganglig i bokhandeln) och till de olika kurorternas prospekt, som erhallas genom kamrer-
kontoren samt Svensk Bad- och Turisttidning och Svenska Turistféreningen, Stockholm.

ERGS PILSNERDRICKA

Allm. 30 48.

Riks. 7

kare: A. Berghel, Sthim.

Sarn Hafsbad och kurort. Rik vegetation, vid-

«jaiu strackta och hérliga promenader med
utsiktsplatder. Oppet aret om. TAagforbin-
delse med Goteborg 18 ggr dagligen. Lakare:
L. Wolff, Géteborg.

SAtrJl Brunn. 14 mil frdn Sala. Stillhet, en-

oaiia kelhet. Barrskog. Gyttjebad, gymna-
stik, magsage; sarskild matordning for mag-
sjuka. Oppet 11 juni—10 aug. Lé&kare: R. Fri-
berger, Uppsala.

S0OCIROPINY Brifns-Cghadtr. " Efokgyne
nastik och massage. Enkelt lefnadsséatt.
Tidsenliga bostader. Lé&kare: Sven Wallgren,
Sthim.

~nrfprfaHa Nyt badhus o, societetshus. Spec.

OUUCI IC1JC Tvalmassagebad. Hafsbad Sol-'och
luftbad. Lakare: A. Afzelius, Sthim. For
massage och gymnastik: d:r N. Wennstrém,
Sthim.

Trandc Vattenkuranstalt, 5ppen aret om. Alla

11dISdb varma och kalla bad. Fullstandig
Kneippbehandling. Mild och ren luft. Natur-
skont lage, vidstrackt barrskog. Billiga pri-
ser. Lakare: H. Tham, Tranés.

Trnca Bad- o. sommarvistelseort. Naturskont

UUbd lage. Ren och starkande luft. Utmarkta
varm- och saltsjobad Nytt varmbadhus. Lé&-
kare: O. Kjellman, Trosa.

UITEQLRINN Saie g him aPelony Uik ik
skogsomrade. Mer &n 300 meter 6fver hafvet.
Lakare: M. Matell, Géteborg.

VnrhArir Hafsbad och gyttjebadanstalt. Béasta

YdIUCIg hafsbad, spec; “gyttjebad. Billiga af-
gifter och lefnadsomkostnader. Lékare: Lif-
medikus Emil Jacobson, Sthim.

VJchv VattenkuransJalt och klimatisk kurort.

VlIaDj Mildt klimat langt ut pa hésten. »Rui-
nernas och rosornas stad». Nytt: En luft-
hyddo-koloni nara Hoégklint. akare: Karl

Kallenberg, Sthim.

WarlMeRYs EUd vaisrieaanial fidish
augusti. Naturskdnt och sundt lage, milsvida
skogar. Elektricitet, bad, massage. Lé&kare:
0. Grill, Avesta.

V-H-Aron Brunns- o. badanstalt i Jamtland

IICIld.l1l med harligas.e lage (1,000 fot 6 h.)
vid Storsjon. Utma'kt jarnkalla. Ny regime.
Bad- och boningshus restaurerade. Lakare:
Am. Nilsson, Sthim.

At*Afrr««nrf Hafsbad anstalt. Harligt, friskt

UrCglUIIU lage. Go a och billiga lefnads-
forhallanden.” Lifliga angbatskommunikatio-

ner. Gyttje- & Nauheimerbad. Lé&kare: Hj.
Wallén, Oregrund.
Ocfliommor Hafsbadanstalt. Skyddadt lage
UbllldIUITIdr vjo vik af Alands haf. Berom-

da giytt'e— 0. tvalmassagebad fer reumatism,
Harlig hafs- o. skogsluft. Lakare: F. Scherstén,
Osthammar.

hanvisas till den af Sv. Kurortféreningen utgifna

94.



